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(@ Bedienungs- und Montageanleitung

Mittelwert- / Ruten- /Kanal-Temperaturmessumformer,
inkl. Montageflansch, kalibrierfahig, mit Mehrbereichsumschaltung
und aktivem Ausgang (Automatic Output Switching)

@D Operating Instructions, Mounting & Installation

Mean value /rod/ duct temperature measuring transducer,
including mounting flange, calibratable, with multi-range switching
and active output (Automatic Output Switching)

(® Notice d‘instruction

Convertisseur de température moyenne /a canne/en gaine,
y compris bride de montage, étalonnable,

avec commutation multi-gamme

et sortie active (Automatic Output Switching)
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C NEepeksItUYeHneM MexXay HECKONbKUMN A1ana3oHamu
1 aKTuBHbIM BbixogoM (Automatic Output Switching)

MWTM-SD
Automatische Erkennung und Umschaltung

auf Normsignal 0...10V oder 4...20mA ‘

Automatic detection and switching
to standard signal 0...10V or 4...20mA

@
@ AOS-PATENTED

AUTOMATIC OUTPUT SWITCHING
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M12-Steckverbinder nach DIN EN 61076-2-101 (optional auf Anfrage)

M12 connector according to DIN EN 61076-2-101 (optional on request)
connecteur M12 selon DIN EN 61076-2-101 (en option et sur demande)
pasbem M12 cornacHo DIN EN 61076-2-101 (onunoHankHo no 3anpocy)
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(@ THERMASGARD® MWTM/MWTM-SD Rev. Data-Va2

Patentiertes Qualitdtsprodukt (Patent-Nr. DE 10 2015 015 941 B4)

Kalibrierfahiger Mittelwerttemperaturmessumformer THERMASGARD® MWTM (Rutenfihler 0,4...20m), mit acht umschaltbaren Messbereichen
(max. —20...+150°C), aktivem Ausgang, Geh&use aus schlagfestem Kunststoff mit Schnellverschlussschrauben, mit biegsamer Fuhlerrute (vollak-
tiv), Schutzrohr aus Kupfer mit Kunststoffuberzug und Knickschutzfeder, inkl. Montageflansch, wahlweise mit /ohne Display. Die Standardanzeige
ist von Sl [°C] auf imperiale Einheiten [°F] Gber DIP-Schalter umstellbar. Der Messumformer wandelt die MessgraBen in ein Normsignal von 0-10V

oder 4...20mA. Das Gerat mit A

ic Output Switching (AOS) erkennt den erforderlichen Ausgangstyp und schaltet automatisch auf U- oder

|-Ausgang um. Alternativ ist eine Typenvariante (2-Leiter) mit 2-Leiteranschluss und I-Ausgang verfugbar.

Kalibrierfahiger Mittelwerttemperaturmessumformer THERMASGARD® MWTM-SD (Rutenfihler 3m / 6m), mit acht umschaltbaren
Messbereichen (max. —20...+150 °C), aktivem Ausgang, Gehause aus schlagfestem Kunststoff mit Schnappdeckel, mit biegsamer Fihlerrute
(vollaktiv), Schutzrohr aus verstarktem Thermoplastschlauch und Knickschutzfeder, inkl. Montageflansch. Der Messumformer wandelt die
MessgroBen in ein Normsignal von 0-10V oder 4...20mA. Als U-Variante (3-Leiter) oder I-Variante (2-Leiter) verfugbar.

Der Fuhler dient zur Erfassung der mittleren Temperatur (Mittelwert) in gasformigen Medien, z.B. in Luftungs- und Klimakanalen tber den
gesamten Querschnitt oder auf einer definierten Lange, maanderformig verlegt, erfasst er gleichmaBig die anliegende Temperatur, als
Kanaltemperaturfuhler. Zur fachgerechten Montage der Rute sind Montageklammern MK-05-M (Zubehdr) erhaltlich. Der Fuhler ist werkseitig
kalibriert, eine umgebungsbedingte Feinjustierung durch den Fachmann ist mdglich.

TECHNISCHE DATEN

MWTM - U

Spannungsversorgung:

24V AC/DC (+10%)

Lastwiderstand:

R, > 15k0hm bei U-Variante (MWTM-SD)

Schaltungsart:

3-Leiteranschluss

Ausgang: 010V

MWTM - |

Spannungsversorgung: 15...36V DC, burdenabhéngig, Restwelligkeit stabilisiert +0,3V
Burde: R, (Ohm) = (U,-14V) / 0,02A

Schaltungsart: 2-Leiteranschluss

Ausgang: 4..20mA

MWTM - A (AOS)

Spannungsversorgung: 24V AC/DC (+£10%)

Lastwiderstand:

R, = 25...450 Ohm bei AOS-|-Variante
R_ > 15k0hm bei AOS-U-Variante

Schaltungsart:

3-Leiteranschluss

Ausgang:

automatisch 0-10V / 4..20mA (iber Automatic Output Switching —
Gerat erkennt den erforderlichen Ausgangstyp und schaltet automatisch auf U- oder I-Ausgang um)

ALLGEMEIN

Leistungsaufnahme:

< 1,0VA/ 24V DC; <22VA/ 24V AC

Einheitensystem:

S| (default) oder Imperial (MWTM tber DIP-Schalter umstellbar)

Datenpunkte:

Temperatur [°C] [°F]

Messbereiche:

Mehrbereichsumschaltung mit 8 Messbereichen
siehe Tabelle (andere Messbereiche optional), T, —30°C, T +80°C
mit manueller Nullpunktkorrektur (£10K)

Sensor:

Pt1000, DIN EN 60751, Klasse B

Genauigkeit Temperatur:

typisch +0,2K bei +25°C

Fihler: auf der gesamten Lange aktiv (mittelwertbildend)

Rutenwerkstoff: Schutzrohr aus Kupfer mit Kunststoffiiberzug (MWTM)
(aus verstarktem Thermoplastschlauch beim MWTM-SD),
mit Knickschutzfeder und Hilse aus Edelstahl VAA (1.4571)

Rutenabmessungen: =5,0mm, Nennlénge (NL)=0,4m/3m/Bm

(Nennlange optional bis max. 20m), siehe Tabelle

Rutenverlegung:

Zulassige Werte beachten!

Biegeradius: >35mm
Schwingungsbelastung: €0,59g
Zugbelastung: <480N (MWTM) / <100N (MWTM-SD)

Gehause:

aus Kunststoff, UV-bestandig, Werkstoff Polyamid,
30% glaskugelverstarkt, Farbe VerkehrsweiB (&hnlich RAL9016)
MWTM-SD mit Schnappdeckel
MWTM mit Schnellverschlussschrauben
(Schlitz / Kreuzschlitz - Kombination), Deckel fur Display ist transparent!

Abmessungen Gehause:

72 x 64 x 37,8mm (Tyr1 ohne Display)
72 x 64 x 43,3mm (Tyr1 mit Display)

Kabelanschluss:

Kabelverschraubung aus Kunststoff (M16x1,5; mit Zugentlastung,
auswechselbar, max. Innendurchmesser 10,4 mm) oder
M12-Steckverbinder nach DIN EN 61076-2-101 (optional auf Anfrage)

elektrischer Anschluss:

0,14 -1,5mm?, iber Schraubklemmen

Fortsetzung siehe nachste Seite!




(@ THERMASGARD® MWTM/MWTM-SD Rev. Data-V22

TECHNISCHE DATEN (Fortsetzung)

Prozessanschluss: uber Montageflansch aus Kunstoff MF-06-K
(im Lieferumfang enthalten, optional Stahl verzinkt)
und Montageklammern MK-05-M
(ab 3m Rutenlange im Lieferumfang enthalten)

Umgebungstemperatur: Messumformer —30...+70°C
zuldssige Luftfeuchte: <95% RH, nicht kondensierende Luft
Schutzklasse: Il (nach EN 60730)
Schutzart: MWTM-SD IP54 (nach EN 60529)
Gehause gepriuft, TUV SUD, Bericht Nr. 713160960A (Tyr01)
MWTM IPB5 (nach EN 60529)
Gehause geprift, TUV SUD, Bericht Nr. 713139052 (Tyr 1)
Normen: CE-Konformitat nach EMV-Richtlinie 2014 /30 /EU
Optional: Display mit Beleuchtung, zweizeilig,

Ausschnitt ca. 36x15mm (BxH),
zur Anzeige der Ist-Temperatur und der
Eigendiagnostik (Fthlerbruch, Fiihlerkurzschluss)

MWTM-SD mit Rute aus verstérktem Thermoplastschlauch (schwarz), Standard

Typ/WG01B Ausgang Rutenlange (ohne Display)  Art.-Nr.
MWTM-SD-| (2-Leiter) IP54
MWTM-SD-1 3m 4..20mA 30m 1101-3132-0239-90K
MWTM-SD-1 Bm 4..20mA 6.0m 1101-3132-0269-90K
MWTM-SD-U (3-Leiter) IP54
MWTM-SD-U 3m 0-10V 3.0m 1101-3131-0239-90K
MWTM-SD-U Bm 0-10V 6.0m 1101-3131-0269-90K
Typ/WGO01 Ausgang Rutenlange Display Art.-Nr.
MWTM-1 (2-Leiter) IP65
MWTM-1 0,4m 4..20mA 04m 1101-3132-0089-900
MWTM-1 0,4m LCD  4..20mA 04m 1101-3132-1089-900
MWTM-1 3m 4..20mA 30m 1101-3132-0239-900
MWTM-1 3m LCD 4..20mA 30m 1101-3132-1239-900
MWTM-1 Bm 4..20mA 6.0m 1101-3132-0269-900
MWTM-I 6m LCD 4..20mA 6,0m 1101-3132-2269-900
MWTM-A (3-Leiter AOS) IPB5
MWTM-A 0,4m 0-10V/4..20mA 04m 1101-313E-0089-900
MWTM-A 0,4m LCD 0-10V/4..20mA 04m 1101-313E-1089-900
MWTM-A 3m 0-10V/4..20mA 3.0m 1101-313E-0239-800
MWTM-A 3m LCD 0-10V/4..20mA 3.0m 1101-313E-2239-900
MWTM-A Bm 0-10V /4..20mA 6,0m 1101-313E-0269-900
MWTM-A 6m LCD 0-10V/4..20mA 6.0m 1101-313E-1269-800
Automatic Output Patentierte Analog-Schnittstelle (Patent-Nr. DE 10 2015 015 941 B4)
Switching (AOS): Geréat erkennt automatisch den erforderlichen Ausgangstyp 0-10V oder 4...20mA.
Aufpreis: andere Messbhereiche optional

pro Ifd. Meter Fuhlerleitung (ab Bm bis max. 20m) auf Anfrage
Optional: Kabelanschluss mit M12-Steckverbinder nach DIN EN 61076-2-101 auf Anfrage
ZUBEHOR
MF-06-K Montageflansch aus Kunststoff (im Lieferumfang enthalten) 7100-0030-1000-000
MF-06-M Montageflansch aus Metall (Stahl verzinkt), @ 35 mm 7100-0030-5000-100
KRD-04 Kapillarrohrdurchfiihrung aus Kunststoff 7100-0030-7000-000
MK-05-M Montageklammern aus Stahl verzinkt (6 Stiick) 7100-0034-0000-000

(ab 3m Rutenlange im Lieferumfang enthalten)
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(@ Temperaturtabellen fiir Messumformer mit aktivem Ausgang Rev. Data-V22

MB:  0..+100°C MB: -20..+80°C MB:  0..+50°C MB:  0..+40°C
MB: +32..+4212°F MB:  —4..+176°F MB: +32..+122°F MB: +32..+104°F
c U, I, °F R c u, 1, °F c U, I, °F
V1 mAl V1 (mAl V1 ImAl V1 ImAl
0 00 40 32 -20 00 40 -4 0 00 40 32 0 00 40 32
5 05 48 41 15 05 48 5 5 10 56 41 5 13 60 41
0 10 56 50 -0 10 56 14 0 20 72 50 0 20 80 50
15 15 64 59 -5 15 64 23 15 30 88 59 15 38 100 59
20 20 72 68 0 20 72 32 20 40 104 68 20 50 120 68
25 25 80 77 5 25 80 41 25 50 120 77 25 63 140 77
30 30 88 86 10 30 88 50 30 60 136 86 30 75 160 86
35 35 96 95 15 35 96 59 35 70 152 95 35 88 180 95
40 40 104 104 20 40 104 68 40 80 168 104 40 100 200 104
45 45 112 113 25 45 112 77 45 90 184 113
50 50 120 122 30 50 120 86 50 100 200 122
55 55 128 131 35 55 128 95 B 20 vis0e
60 60 136 140 40 60 136 104 V. 74_'_‘_':302?
65 65 144 149 45 65 144 113
70 70 152 158 50 7.0 152 122 ‘€ U I, °F
75 75 160 167 55 75 160 131 . )
80 80 168 176 60 80 168 140 mg +3';:135UC]EE :fg 2'2 jg "5‘
85 85 176 185 65 B85 176 149 ' ‘
90 90 184 194 70 90 184 158 € U I °F =0N 06 49 BN
95 95 192 203 75 95 192 167 A oM 09 54 EE23
100 100 200 212 80 100 200 176 O 00 40 Emse O 12 59 EmSe
5 03 45 41 5 15 64 41
0 07 51 50 0 18 68 50
15 10 56 59 15 21 73 59
20 13 61 68 20 24 78 68
25 17 67 77 25 26 82 77
MB: -50..+50°C 30 20 72 86 30 29 87 886
MB:  -58..+122°F 35 23 77 95 35 32 92 95
°c Uy, l, °F MB:  -30..+60°C 40 27 83 104 40 35 96 104
VIl (mAl MB: -22..+140°F 45 30 88 113 45 38 101 113
-50 00 40 -58 U, I, °F 50 33 93 122 50 41 106 122
-45 05 48 -49 VI [mA] 55 37 99 131 55 44 11,1 131
-40 10 56 -40 -30 00 40 -22 80 40 104 140 60 47 115 140
-35 15 64 -31 -25 06 49 -13 65 43 109 149 65 50 120 149
-30 20 72 -22 20 11 58 -4 70 47 115 158 70 53 125 158
-25 25 80 -13 15 17 67 5 75 50 120 167 75 56 129 167
-20 30 88 -4 10 22 76 14 80 53 125 176 80 59 134 176
15 35 96 5 -5 28 84 23 85 57 131 185 85 62 139 185
-10 40 104 14 0 33 93 32 90 60 136 194 90 65 144 194
-5 45 112 23 5 39 102 41 95 63 141 203 95 68 148 203
0 50 120 32 10 44 111 50 100 67 147 212 100 71 153 212
5 55 128 41 15 50 120 59 105 7.0 152 =221 105 74 158 221
10 60 136 50 20 56 129 68 110 7.3 157 230 110 7.6 162 230
15 65 144 59 25 61 138 77 15 77 163 239 115 79 167 239
20 70 152 68 30 67 147 86 120 80 168 248 120 82 172 248
25 75 160 77 35 72 156 95 125 83 173 257 125 85 176 257
30 80 168 86 40 78 164 104 130 87 179 266 130 88 181 266
35 85 176 95 45 83 173 113 135 90 184 275 135 91 186 275
40 90 184 104 50 89 182 122 140 93 189 284 140 94 191 =284
45 95 192 113 55 94 191 131 145 97 195 293 145 97 195 293
50 100 200 122 80 100 200 140 150 100 200 302 150 100 200 302
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Platine
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Sensor | S

TMxx
DIP-Schalter
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Anzeige und Eigendiagnostik

THERMASGARD®
Messumformer mit Display

(Patent-Nr. DE 10 2015 015 941 B4)

Beim Einschalten des AOS-Gerates wird automatisch das an die Ausgénge
angeschlossene Netzwerk analysiert und der entsprechende Ausgangstyp
U oder | eingestellt. Nicht beschaltete Ausgéange werden als Spannungs-
ausgang erkannt.

Netzwerkwiderstand > 15 KOhm => U-Ausgang 0-10V
Netzwerkwiderstand < 450 Ohm => |-Ausgang 4...20 mA

Bei Geraten mit AOS-Mehrfachausgang gilt:

Wird einer der Ausgénge als Stromausgang erkannt, werden alle
Ausgange einheitlich auf Ausgangstyp | konfiguriert.

Ein Mischbetrieb als Strom- und Spannungsausgang ist nicht maglich.

Die Status-LED signalisiert den erkannten Ausgangstyp.

)

- ‘ Status- |: |:’ |-= ST Temperatur
Display- | LED | L LU Tem
stecker | min. max.

) \
interner |~ +10K Offs‘et
passiver \r”ﬂ: | Temperatur
Sensor |1 O | °Fl
(optionall L IQIN! NN ‘
\ 1415 T1213] ()
LyEg——3 £9
Be S N o o Fihlerbruch
8HE Shha
) F 22
S
w
o}
< Fuhlerkurzschluss
Automatic Output Switching Anzeige im Display
P ierte Analog; i zur ischen A g hall Standardanzeige

StandardmaBig wird in der ersten Zeile die Ist-Temperatur
mit der Einheit angezeigt. Der Anzeigewert ist abhéngig
vom eingestellten Einheitensystem (DIP 4).

Coiinn Sl (default)

°F i Imperial

Eigendiagnostik
Fuhlerbruch oder Fiihlerkurzschluss werden vom Gerat
erkannt und im Display angezeigt.

Err 1. .Fiihlerbruch
Err2..... Fiihlerkurzschluss

Status-LED

Offset-Potentiometer

Die Status-LED auf der Leiterplatte zeigt die aktuelle Betriebsart
des Gerates an:

TMxx-A (AOS)

rot.. Einschalten des Gerates

grin . U-Ausgang 0-10V
orange-.....Dauerlicht...... |-Ausgang 4...20 mA

TMxx-1 (2-Leiter-1)
gelb ...
gelb

.Einschalten des Gerates
.I-Ausgang 4...20 mA

Die manuelle Offseteinstellung erfolgt tiber ein Potentio-
meter auf der Leiterplatte. Bei Auslieferung steht
das Potentiometer in Mittelstellung und ist verlackt.

Der Einstellbereich betréagt ca. + 10K

6

Messbereich DIP DIP DIP Messbereich Displayanzeige DIP
[°C] 1 2 3 [°F] [°C1/ [°F] 4
-20...+150°C ON ON ON —4...+302°F Imperial [°F] ON
-50... +50°C OFF ON ON —-58...+122°F S| (default) [°C] | OFF
-20... +80°C ON OFF ON -4..+176°F
-30... +60°C OFF OFF ON —-22...+ 140 °F M_WTM .

0.. +40°C ON | ON | OFF | 82 +104°F Displayanzeige umstellbar

Temperatur [°C] = [°F]
0... +50°C (default) OFF ON OFF 32...+122°F (default)
0..+100°C ON | OFF | OFF | 32.+212°F Anzeigewert im Display
S S ist abh&ngig vom eingestellten
0...+150°C OFF OFF OFF 32...+ 302 °F Einheitensystem (DIP4),
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2-Leiter-
Anschluss *

TMxx - |

@ 1| +UB24VDC
@ 2| Ausgang Temp. 4...20mA

@ 3| -UBGND (optional fir
Hintergrundbeleuchtung)

* 2-Leiter-Anschluss fur Gerate
ohne / mit Display (unbeleuchtet)
3-Leiter-Anschluss fiir Gerate
mit beleuchtetem Display

3-Leiter-
Anschluss (AOS)*

TMxx-A

@ 1| +UB 24V AC/DC
@ 2| Ausgang Temp. 0-10V / 4...20mA
@3] -UBGND

* 3-Leiter-Anschluss fiir Geréte
mit Automatic Output Switching

Steckerbelegung TMxx -1 Steckerbelegung TMxx - A
(mM12) (M12)
@ -uB2vDC @ +us24vaAc/oC
0 Ausgang Temperatur 4...20mA e Ausgang Temperatur
. . 0-10V/ 4..20mA
e frei o frei
@ -UBGND (optional fir LCD- O -uscND
e Shield Hintergrundbeleuchtung) e Shield
Schaltbild TMxx -1 Schaltbild TMxx - A
230VAC - SPS 230VAC - sps
+ Birde + PC
24VDC 26V AC/DC
NN
112 11213
O <0 O >0
o ez ooz
>0 O 5o
o~ = ~—
~ 3 >>0
5 S S g <
t' 50 3 m o
o3 Dxm
VL o + -]
2 5T ~ 0
<E c
— 3 (=2}
o < c
S5 g
Fiy= 3
LT <
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Biirdendiagramm TMxx -1 Abhangigkeit Ausgangsspannung TMxx-A
(2-Leiter-1) vom Ausgangsstrom (ADS-1)
4..20mA 4..20mA
A [mA] la
20
800 T €
=
=)
= 15
700 + 3
e
3
@ 10
600 +
5
a4+
500 zuldssiger
Bereich 0
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 [v] Ua
400 + 25 450 500 [0] Ra
300 + Abhangigkeit Ausgangsstrom TMxx - A
250 - von Ausgangsspannung (AOS-U)
0-10Vv
200 vl Ua
50 ¢ — 10
0 15 20 25 30 3536 40
Betriebsspannung (V DC) 8
6
TEMPERATURBEREICHE: 4
Bei der Auswahl der Messumformerbereiche ist darauf zu achten, 2
dass die hochstzula Temperatur des Fiihlers /
Geha nicht iiberschritten wird! 0 \
Umgebung peratur fiir den M ormer: 0 1 2 3 4 [mA] la
-30..+70°C

Biirdenwiderstand = siehe Biirdendiagramm

VERSORGUNGSSPANNUNG

Als Verpolungsschutz der Betriebsspannung ist bei dieser Geratevariante
eine Einweggleichrichtung bzw. Verpolungschutzdiode integriert. Diese
interne Einweggleichrichtung erlaubt auch den Betrieb mit AC-Versor-
gungsspannung bei 0-10V Geréaten.

Das Ausgangssignal ist mit einem Messgerat abzugreifen. Hierbei wird
die Ausgangsspannung gegen das Nullpotenial (OV) der Eingangsspannung
gemessen!

Wird dieses Gerat mit DC-Versorgungsspannung betrieben, ist der
Betriebsspannungseingang UB+ fir 15..36V DC-Einspeisung und UB-
bzw. GND als Masseleitung zu verwenden!

Werden mehrere Gerdte von einer 24V AC-Spannung versorgt, ist
darauf zu achten, dass alle ,positiven" Betriebsspannungseingange (+) der
Feldgerate miteinander verbunden sind, sowie alle ,negativen Betriebs-
spannungseingdnge (-) = Bezugspotential miteinander verbunden sind
(phasengleicher Anschluss der Feldgerdte). Alle Feldgerateausgénge
mussen auf das gleiche Potential bezogen werden!

Bei Verpolung der Versorgungsspannung an einem der Feldgerdte wiirde
iber dieses ein Kurzschluss der Versorgungsspannung erzeugt. Der somit
Uber dieses Feldgerat flieBende Kurzschlussstrom kann zur Beschadigung
dieses Gerates fiihren.

Achten Sie daher auf die korrekte Verdrahtung!

Schaltbild Einzelbetrieb

Versorgung mit

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

0-10v
0V/GND

Schaltbild Parallelbetrieb

Versorgung mit

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND




@ Montage und Inbetriebnahme

Die Gerate sind im spannungslosen Zustand anzuschlieBen. Der
Anschluss der Geradte darf nur an Sicherheitskleinspannung erfolgen.
Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Gerat entstehen, sind von
der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen. Montage und
Inbetriebnahme der Geréate darf nur durch Fachpersonal erfolgen. Es
gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen
der zum Geré&t gelieferten Gerateetikettdaten, der Montage- und Bedie-
nungsanleitung. Abweichungen zur Katalogdarstellung sind nicht zuséatz-
lich aufgefuhrt und im Sinne des technischen Fortschritts und der
stetigen Verbesserung unserer Produkte mdglich. Bei Veranderungen
der Gerate durch den Anwender entfallen alle Gew&hrleistungsanspri-
che. Der Betrieb in der N&he von Geraten, welche nicht den EMV-
Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der Funktionsweise
fuhren. Dieses Gerat darf nicht fur Uberwachungszwecke, welche dem
Schutz von Personen gegen Geféhrdung oder Verletzung dienen und
nicht als NOT-AUS-Schalter an Anlagen und Maschinen oder vergleich-
bare sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden.

Die Geh&use- und GehausezubehérmaBe konnen geringe Toleranzen zu
den Angaben dieser Anleitung aufweisen.

Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.

Bei Reklamationen werden nur vollstandige Gerate in Originalverpackung
angenommen.

k ise zum mech 1 Ein- und Anbau:

Der Einbau hat unter Berlcksichtigung der einschldagigen, fur den

Messort gtltigen Vorschriften und Standards (wie z.B. SchweiBvor-

schriften usw.) zu erfolgen. Insbesondere sind zu beriicksichtigen:

— VDE / VDI Technische Temperaturmessungen, Richtlinie, Messanord-
nungen fir Temperaturmessungen

— die EMV-Richtlinien, diese sind einzuhalten

— eine Parallelverlegung mit stromfihrenden Leitungen ist unbedingt zu
vermeiden

— es wird empfohlen abgeschirmte Leitungen zu verwenden, dabei ist
der Schirm einseitig an der DDC / SPS aufzulegen.

Der Einbau hat unter Beachtung der Ubereinstimmung der vorliegenden
technischen Parameter der Thermometer mit den realen Einsatzbe-
dingungen zu erfolgen, insbesondere:

— Messbereich

— zuldssiger maximaler Druck, Strémungsgeschwindigkeit

— Schwingungen, Vibrationen, StoBe sind zu vermeiden (< 0,5 g)

— Sensorelement darf nicht geknickt oder gequetscht werden

(@ Wichtige Hinweise

ANSCHLUSSBEDINGUNGEN

Ausgang: 0-10V

Die Ausgangsspannung folgt linear den am Eingang anliegenden Tempera-
tur-signal und liefert ein proportionales Ausgangssignal von 0-10V.
Die Spannungsausgéange sind Kurzschlussfest gegen Masse. Ein Anlegen
der Spannungsversorgung am Ausgang zerstort das Gerat.

Ausgang: 4..20mA

Beim Messumformer mit 4...20mA werden Anzeige- und Auswerte-
elemente in der Stromschleife in Reihe geschaltet. Dabei begrenzt der
Messumformer den flieBenden Strom in Abhangigkeit vom Eingangssignal.
Die 4mA dienen dabei zur Eigenversorgung des Messumformers. Die
Burde kann in den Plus- oder Minuspfad des Messumformers geschaltet
werden. Bei einer Burde im Plus-Pfad dirfen Stromversorgung und Birde
keine gemeinsame Masse haben.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Diese Gerate sind nur ihrem Verwendungszweck entsprechend einzu-
setzen. Dabei sind die entsprechenden Sicherheitsvorschriften des VDE,
der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des TUV und der értlichen EVU
zu beachten. Der K&ufer hat auf die Einhaltung der Bau- und Sicherheits-
bestimmungen zu achten und Gefédhrdungen aller Art zu vermeiden. Fur
Mangel und Schéaden, die durch unsachgemé&Be Verwendung unserer
Gerate entstehen, Gbernehmen wir keine Gewahrleistung. Die Installation
der Gerate darf nur durch einen Fachmann erfolgen

Um Schéaden/Fehler zu verhindern, sind vorzugsweise abgeschirmte
Leitungen zu verwenden. Eine Parallelverlegung mit stromfiihrenden
Leitungen ist unbedingt zu vermeid Die EMV-Richtlinien sind zu
beachten.

Hinweise zur Inbetriebnahme:

Dieses Gerat wurde unter genormten Bedingungen kalibriert, abgeglichen
und gepriift. Bei Betrieb unter abweichenden Bedingungen empfehlen wir
Vorort eine manuelle Justage erstmals bei Inbetriebnahme sowie
anschlieBend in regelmé&Bigen Abst&nden vorzunehmen.

Wenn die zuldssigen Belastungsgrenzen des Sensorelementes
iberschritten werden, muss eine angemessene Stiitzstruktur
verwendet werden.

Als AGB gelten ausschlieBlich unsere sowie die giiltigen ,Allgemeinen Lieferbedingungen fiir Erzeugnisse und Leistungen der Elektroindustrie”
(ZVEI Bedingungen) zuziiglich der Erganzungsklausel ,Erweiterter Eigentumsvorbehalt.

AuBerdem sind folgende Punkte zu beachten:

— Vor der Installation und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!

— Der Anschluss der Geréate darf nur an Sicherheitskleinspannung und im spannungslosen Zustand erfolgen. Um Schéden und Fehler am Geréat
(z.B. durch Spannungsinduktion) zu verhindern, sind abgeschirmte Leitungen zu verwenden, eine Parallelverlegung zu stromfiihrenden Leitungen zu

vermeiden und die EMV- Richtlinien zu beachten.

- Dieses Gerat ist nur fir den angegebenen Verwendungszweck zu nutzen, dabei sind die entsprechenden Sicherheitsvorschriften des VDE,
der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des TUV und der 6rtlichen EVU zu beachten.
Der K&ufer hat die Einhaltung der Bau- und Sicherungsbestimmung zu gewéhrleisten und Geféhrdungen aller Art zu vermeiden.

— Fur Méangel und Schaden, die durch unsachgeméaBe Verwendung dieses Gerates entstehen, werden keinerlei Gewahrleistungen und Haftungen

Ubernommen.

— Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Geréat entstehen, sind von der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen.
— Montage und Inbetriebnahme der Gerate darf nur durch Fachpersonal erfolgen.

— Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen der zum Geréat gelieferten Montage- und Bedienungsanleitung,
Abweichungen zur Katalogdarstellung sind nicht zusatzlich aufgefiihrt und im Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen Verbesserung

unserer Produkte maglich.

— Bei Veranderungen der Gerate durch den Anwender entfallen alle Gew&hrleistungsanspriche.

— Dieses Gerat darf nicht in der Nahe von Warmequellen (z.B. Heizkérpern) oder deren Warmestrom eingesetzt werden, eine direkte Sonnen-
einstrahlung oder Warmeeinstrahlung durch ahnliche Quellen (starke Leuchte, Halogenstrahler) ist unbedingt zu vermeiden.

— Der Betrieb in der N&he von Geraten, welche nicht den EMV- Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der Funktionsweise fuhren.

— Dieses Gerat darf nicht fir Uberwachungszwecke, welche dem Schutz von Personen gegen Gefahrdung oder Verletzung dienen und
nicht als Not-Aus-Schalter an Anlagen und Maschinen oder vergleichbare sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden.

— Die Gehause- und GehausezubehdrmaBe kénnen geringe Toleranzen zu den Angaben dieser Anleitung aufweisen.

— Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.

— Reklamationen werden nur vollst&ndig in Originalverpackung angenommen.

Eine Inbetriebnahme ist zwingend durchzufiihren und darf nur von Fachpersonal vorgenommen werden!
Vor der Montage und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!



@d THERMASGARD® MWTM/MWTM-SD Rev. Data-Va2

Patented quality product (patent no. DE 10 2015 015 941 B4)

Calibratable mean-value temperature measuring transducer THERMASGARD® MWTM (rod sensor 0.4...20m / 1.3...65.6 ft), with eight
switchable measuring ranges (max. —20...+150°C / —4...+302 °F), active output, housing made from impact-resistant plastic with with quick-
locking screws, with bendable sensor rod (fully activel, protective tube made from copper, plastic-coated, and anti-kink spring, incl. mounting
flange, optionally with or without display. The standard display can be changed from Sl [°C] to imperial [°F] units via DIP switch. The measuring
transducer converts the measured variables into a standard signal of 0-10V or 4...20mA. The unit with Automatic Output Switching (AOS)
detects the required output type and automatically switches to U or | output. Alternatively, a type version (2-wire) with 2-wire connection
and | output is available.

Calibratable mean-value temperature measuring transducer THERMASGARD® MWTM-SD (rod sensor 3m / 6m - 9.8 / 19.7 ft) with eight
switchable measuring ranges (max. —20...+150°C / -4...+302 °F), active output, housing made from impact-resistant plastic with snap-on lid,
with bendable sensor rod (fully active), protective tube made from reinforced thermoplastic hose and anti-kink spring, incl. mounting flange.

The measuring transducer converts the measured variables into a standard signal of 0-10V or 4...20mA. Available as a U variant (3-wire) or

| variant (2-wire).

The sensor is used to detect the mean temperature (mean value) in gaseous media, e.g. in ventilation and air conditioning ducts over the entire
cross section or over a defined length. Laid along a meandering route, it uniformly detects the surrounding temperature, as a duct temperature
sensor. For proper mounting of the rod, mounting clamps MK-05-M (accessories) are available. The sensor is factory-calibrated; an environmental
precision adjustment by an expert is possible.

TECHNICAL DATA

MWTM - U

Power supply:

24V AC/DC (+10%)

Load resistance:

R, > 15k0hm with U variant (MWTM-SD)

Connection type:

3-wire connection

Output:

0-10V

MWTM - |

Power supply:

15...36V DC, depending on working resistance, residual ripple stabilised +0.3V

Working resistance:

R, (Ohm) = (U,-14V) / 0.02A

Connection type:

2-wire connection

Output

4..20mA

MWTM - A (AOS)

Power supply:

24V AC/DC (+10%)

Load resistance:

R, = 25...450 Ohm with AOS | variant
R, > 15k0hm with AOS U variant

Connection type:

3-wire connection

Output:

automatic 0-10V / 4..20mA (via Automatic Output Switching —
the unit detects the required output type and automatically switches to U or | output)

GENERAL

Power consumption:

< 1.0VA/24VDC; <2.2VA/ 24V AC

System of units:

Sl (default) or imperial (MWTM can be changed via DIP switch)

Data points:

temperature [°C] [°F]

Measuring ranges:

multi-range switching with 8 measuring ranges,
see table (other ranges optional) T, -30°C/-22 °F, T, +80°C/ +176 °F
with manual zero point correction (¥ 10K)

Sensor:

Pt1000, DIN EN 60751, class B

Accuracy, temperature:

typically +0.2K at +25°C / +0.4°F at +77 °F

Sensors:

active across the entire length (averaging)

Rod material:

protective tube made from copper, plastic-coated (MWTM)
(made from reinforced thermoplastic hose for the MWTM-SD),
with anti-kink spring and sleeve, stainless steel V4A (1.4571)

Rod dimensions:

P=5.0mm / 0.20 in, nominal length (NL)=0.4m/3m/6m - 1.3ft/9.8ft/19.7ft
(nominal length optionally up to max. 20m / 65.6 ft), see table

Rod laying: Observe the admissible values!

Bending radius: >35mm / 1.37 in

Vibration load: <0.5g

Tensile load: <480N (MWTM) / <100N (MWTM-SD)
Housing: plastic, UV-resistant, material polyamide,

30% glass-globe reinforced, colour traffic white (similar to RALS016)
MWTM-SD with snap-on lid
MWTM with quick-locking screws
(slotted / Phillips head combination), housing cover for display is transparent!

Housing dimension:

72x64x37.8mm / 2.83x2.52x1.49in (Tyr1 without display)
72x64x43.3mm / 2.83x2.52x1.70in (Tyr1 with display)

Cable connection:

cable gland, plastic (M16x1.5; with strain relief,
exchangeable, max. inner diameter 10.4mm / 0.4in) or
M12 connector according to DIN EN 61076-2-101 (optional on request)

Electrical connection

0.14 -1.5mm?2/ 26-16 AWG, via terminal screws

Continued on next page!
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@» THERMASGARD® MWTM/MWTM-SD

TECHNICAL DATA (continued)

Process connection: by mounting flange, plastic MF-06-K

(included in the scope of delivery, galvanised steel optional)
and mounting clamps MK-05-M

(from 3m /9.8t rod length, included in the scope of delivery)
measuring transducer —-30...+70°C / -22...+158 °F

<95% RH, non-precipitating air

Il (according to EN 80730)

Rev. Data-V22

Ambient temperature:

Permitted humidity:

Protection class:

Protection type: MWTM-SD IP54 (according to EN 60529)
Housing tested, TUV SUD, Report No. 713160960A (Tyr01)
MWTM IP65 (according to EN 60529)

Housing tested, TUV SUD, Report No. 713139052 (Tyr 1)
CE conformity according to EMC directive 2014 /30 /EU
two-line display with illumination,
cutout approx. 36x15mm / 1.4x0.6in (W xH),

for displaying the ACTUAL temperature and
the internal diagnostics (sensor breakage, sensor short circuit)

Standards:

Optional:

MWTM-SD with rod made from reinforced thermoplastic hose (black), Standard

Type/WGO01B Output Rod length (without display) Item No.

MWTM-SD-| (2-wire) IP54

MWTM-SD-1 3m 4..20mA 3.0 m/9.8ft 1101-3132-0239-90K
MWTM-SD-1 Bm 4..20mA 6.0m/19.7ft 1101-3132-0269-90K
MWTM-SD-U (3-wire) IP54

MWTM-SD-U 3m 0-10V 3.0 m/9.8ft 1101-3131-0239-90K
MWTM-SD-U Bm 0-10V 6.0m/19.7ft 1101-3131-0269-90K

MWTM with rod made from copper, plastic-coated (blue), Premium

Type/WGO01 Output Rod length Display Item No.

MWTM-| (2-wire) IPB5

MWTM-1 0,4m 4..20mA 0.4 m/1.3ft 1101-3132-0089-900
MWTM-1 0,4m LCD 4..20mA 0.4 m/1.3ft 1101-3132-1089-900
MWTM-1 3m 4..20mA 3.0 m/9.8ft 1101-3132-0239-900
MWTM-I 3m LCD 4..20mA 3.0 m/9.8ft 1101-3132-1239-800
MWTM-1 Bm 4..20mA 6.0 m/19.7ft 1101-3132-0269-900
MWTM-1 Bm LCD 4..20mA 6.0 m/19.7ft 1101-3132-2269-900
MWTM-A (3-wire AOS) IP65

MWTM-A 0,4m 0-10V/4..20mA 0.4 m/1.3ft 1101-313E-0089-900
MWTM-A 0,4m LCD 0-10V/4..20mA 0.4 m/1.3ft 1101-313E-1089-900
MWTM-A 3m 0-10V/4..20mA 3.0 m/9.8ft 1101-313E-0239-900
MWTM-A 3m LCD 0-10V/4..20mA 3.0 m/9.8ft 1101-313E-2239-900
MWTM-A Bm 0-10V/4..20mA 6.0m/19.7ft 1101-313E-0269-800
MWTM-A 6m LCD 0-10V/4..20mA 6.0 m/19.7ft 1101-313E-1269-900

Automatic Output
Switching (AOS):

Extra charge:

Patented analogueinterface (patent no. DE 10 2015 015 941 B4)
Unit automatically detects the required output type 0-10V or 4...20 mA.

other ranges optional

per meter sensor cable (from 6m/19.7 ft to max. 20m / 65.6ft) on request

Optional: Cable connection with M12 connector according to DIN EN 61076-2-101 on request

MF-06-K Mounting flange, plastic (included in the scope of delivery) 7100-0030-1000-000
MF-06-M Mounting flange, metal (Galvanised steel), @ 35mm / 1.37 in 7100-0030-5000-100
KRD-04 Capillary tube gland bracket, plastic 7100-0030-7000-000
MK-05-M Mounting clamps, galvanised steel (6 pieces) 7100-0034-0000-000

(from 3m /9.8t rod length, included in the scope of delivery)

11



@ Temperature tables for measuring transducers with active output Rev. Data-V22

MR:  0..+100°C MR: -20..+80°C MR:  0..+50°C MR 0..+40°C
MR: +32..+4212°F MR:  —4..+176°F MR: +32..+122°F MR: +32..+104°F
c U, I, °F R R c U, I, °F
V1 mAl V1 (mAl V1 ImAl V1 ImAl
0 00 40 32 -20 00 40 -4 0 00 40 32 0 00 40 32
5 05 48 41 15 05 48 5 5 10 56 41 5 13 60 41
0 10 56 50 -0 10 56 14 0 20 72 50 0 20 80 50
15 15 64 59 -5 15 64 23 15 30 88 59 15 38 100 59
20 20 72 68 0 20 72 32 20 40 104 68 20 50 120 68
25 25 80 77 5 25 80 41 25 50 120 77 25 63 140 77
30 30 88 86 10 30 88 50 30 60 136 86 30 75 160 86
35 35 96 95 15 35 96 59 35 70 152 95 35 88 180 95
40 40 104 104 20 40 104 68 40 80 168 104 40 100 200 104
45 45 112 113 25 45 112 77 45 90 184 113
50 50 120 122 30 50 120 86 50 100 200 122
55 55 128 131 35 55 128 95 R a0 is0e
60 6.0 136 140 40 60 136 104 i 74_'_‘_':302*
65 6.5 144 149 45 65 144 113
70 70 152 158 50 7.0 152 122 ‘€ U I, °F
75 75 160 167 55 7.5 160 131 . )
80 80 168 176 60 80 168 140 m +3';:135002[; :fg 2-2 jg "5‘
85 85 176 185 65 B85 176 149 :
90 90 184 194 70 90 184 158 C Ul °F 08 06 49 EAD
95 95 192 203 75 95 192 167 A oM 09 54 EE2S
100 100 200 212 80 100 200 176 O 00 40 Emee O 12 59 EESe
5 03 45 41 5 15 64 41
0 07 51 50 0 18 68 50
15 10 56 59 15 21 73 59
20 13 61 68 20 24 78 68
25 17 67 77 25 26 82 77
MR:  -50..+50°C 30 20 72 86 30 29 87 886
MR:  -58..+122°F 35 23 77 95 35 32 92 95
°c U I, °F MR: -30..+60°C 40 27 83 104 40 35 96 104
VIl (mAl MR: -22..+140°F 45 30 88 113 45 38 101 113
-50 00 40 -58 U, I, °F 50 33 93 122 50 41 106 122
-45 05 48 -49 VI [mA] 55 37 8989 131 55 44 111 131
-40 10 56 -40 -30 00 40 -22 80 40 104 140 60 47 115 140
-35 15 64 -31 -25 06 49 -13 65 43 109 149 65 50 120 149
-30 20 72 -22 20 11 58 -4 70 47 115 158 70 53 125 158
-25 25 80 -13 15 17 67 5 75 50 120 167 75 56 129 167
-20 30 88 -4 -0 22 76 14 80 53 125 176 80 59 134 176
15 35 96 5 -5 28 B84 23 85 57 131 185 85 6.2 139 185
-10 40 104 14 0 33 93 32 90 60 136 194 90 65 144 194
-5 45 112 23 5 39 102 41 95 63 141 203 95 68 148 203
0 50 120 32 10 44 111 50 100 67 147 212 100 71 153 212
5 55 128 41 15 50 120 59 105 70 152 221 105 74 158 221
10 60 136 50 20 56 129 68 110 7.3 157 230 110 7.6 162 230
15 65 144 59 25 61 138 77 115 77 163 239 115 79 167 239
20 70 152 68 30 67 147 86 120 80 168 248 120 82 172 248
25 75 160 77 35 72 156 95 125 83 173 257 125 85 176 257
30 80 168 86 40 78 164 104 130 87 179 266 130 88 181 266
35 85 176 95 45 83 173 113 135 90 184 275 135 91 186 275
40 90 184 104 50 89 182 122 140 93 189 284 140 94 191 =284
45 95 192 113 55 94 191 131 145 97 195 293 145 97 195 293
50 100 200 122 60 100 200 140 150 100 200 302 150 100 200 302
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@D Measuring transducers with active output

Rev. Data-V22
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Display and internal diagnostics

THERMASGARD®
Measuring transducer with display

-

(e N

YT | Temperature
s ) reo
N,

[} DF Temperature
[°F]

T T T B

Sensor breakage

L
.

Sensor short circuit

Automatic Output Switching

Readout in the display

Network resistance > 15 kOhm => U output 0-10 V
Network resistance < 450 Ohm => | output

The status LED indicates the detected output type.

Patented analogue interface for automated output switching
(Patent no. DE 10 2015 015 941 B4)

Switching on the AOS unit will automatically analyse the network
connected to the outputs and set the relevant output type U or |.
Outputs that are not connected are detected as voltage outputs.

4..20 mA

The following applies to units with AOS multiple output:
if one of the outputs is detected as a current output,
all outputs are configured together as output type |.
Combined operation as current and voltage output is not possible.

Standard display

As standard, the first line indicates the actual temperature
at the unit. The value indicated depends on the system of
units set (DIP 4).

Coiiinn S| (default)

F i Imperial

Internal diagnostics
Sensor breakage or sensor short circuit are detected by
the unit and indicated in the display.

Err 1........Sensor breakage
Err2..

..Sensor short circuit

Status LED

Offset potentiometer

The status LED on the PCB shows the current operating mode of the unit:

A potentiometer on the PCB is used to adjust the offset
manually. When the system is delivered, the potentiometer

TMxx-A (ADS) . .
is in centre position and lacquer-sealed.

red...... blinking.......... unit switching on _
green...... steady light ...U output 0-10 V Range of adjustment: approx. + 10K
orange.....steady light ...| output 4...20 mA
TMxx -1 (2-wire )
yellow ...... blinking.......... unit switching on
yellow ..... steady light ...I output 4...20 mA
Measuring ranges DIP DIP DIP Display DIP
[°C] 1 2 3 [°C1/ [°F] 4
-20...+150°C ON ON ON —4...+302°F Imperial [°F] ON
-50... +50°C OFF ON ON —-58...+122°F S| (default) [°Cl | OFF
—-20... +80°C ON OFF ON -4..+176°F
-30... +60°C OFF OFF ON —-22...+ 140 °F M_WTM )

0.. +40°C oN | ON | OFF 32..+104°F Display switchable

Temperature [°C] = [°F]
0... +50°C (default) OFF ON OFF 32...+122°F (default)
0..+100°C ON | OFF | OFF | 32.+212°F The display value
depends on the
0...+150°C OFF OFF OFF 32...+ 302 °F set unit system (DIP4),

13



@D Measuring transducers with active output

Rev. Data-V22

2-wire
connection*

TMxx - |

D1

+UB 24V DC

D2

Output Temp. 4...20mA

@3

-UB GND (optional for

backlighting)

* 2-wire connection for devices
with / without display (not illuminated)
3-wire connection for devices

with illuminated display

3-wire

TMxx-A

connection (AOS)*

@

1| +UB 24V AC/DC

@

2| Output Temp. 0-10V / 4...20mA

@

3] -UBGND

* 3-wire connection for devices
with Automatic Output Switching

Pin assignment TMxx - | Pin assignment TMxx - A
(M12) (M12)
@ -uB2vDC @ +us24vaAc/oC
0 Output Temperature 4...20mA e Output Temperature
0-10V/ 4...20mA
e free o free
@ -UBGND (optional for LCD O -uscND
@ shies  backlighting] @ shield
Schematic diagram TMxx -1 Schematic diagram TMxx-A
230VAC - PLC 230VAC - pLC
+ Working + PC
2V DC resistance 24V AC/DC
NS
112 11213
O <o O >0
o ez ooz
>0 O __ 5o
m = NS
2552 S EX
£33 SR
osa ST
29 5
o9 =
=}
o
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@D Measuring transducers, calibrateable, with active output

Rev. Data-V22

Dependency of output voltage
on output current

TMxx-A
(ADS-D
4..20mA
[mA] la
20

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 [vIUa
450 500 [0] Ra

Working resistance diagram TMxx -1
(2-wire-1)
4..20mA

A
800 T €
=
=)
700 + &
c
©
kU
w
600 + @
o
£
=
500 2 Admissible
range
400 +
300 +
250 T
200 +
50 ¢ >
0 15 20 25 30 3536 40
Operating voltage (V DC)

TEMPERATURE RANGES:

When selecting measuring transducer ranges,
it is necessary to ensure that the maximum temperatures
permissible for sensor/housing are not exceeded!

Ambient temperature for measuring transducers:
-30..+70°C/ -22..+158 °F

Dependency of output current
on output voltage

TMxx-A

(AOS-U)
0-10Vv

vl Ua

10

4 [mA] la

Apparent ohmic resistance = see load resistance diagram

SUPPLY VOLTAGE

For operating voltage reverse polarity protection, a one-way rectifier or
reverse polarity protection diode is integrated in this device variant.
This internal one-way rectifier also allows operating 0- 10V devices on AC
supply voltage.

The output signal is to be tapped by a measuring instrument. Output
voltage is measured her against zero potential (OV) of the input voltage!

When this device is operated on DC supply voltage, the operating voltage
input UB+ is to be used for 15...36V DC supply and UB- or GND for
ground wire!

When several devices are supplied by one 24V AC voltage supply, it is to
be ensured that all "positive” operating voltage input terminals (+) of the
field devices are connected with each other and all "negative” operating
voltage input terminals () (= reference potential) are connected together
(in-phase connection of field devices). All outputs of field devices must be
referenced to the same potential!

In case of reversed polarity at one field device, a supply voltage short-
circuit would be caused by that device. The consequential short-circuit
current flowing through this field device may cause damage to it.

Therefore, pay attention to correct wiring!

Connecting scheme Individual operation

Power supply =)

3 =z
AC 24V~ ov = e
DC 15-36V = | GND S 3

Connecting scheme Parallel operation

Power supply

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND
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@D Installation and Commissioning

Devices are to be connected under dead-voltage condition. Devices must
only be connected to safety extra-low voltage. Consequential damages
caused by a fault in this device are excluded from warranty or liability.
These devices must be installed and commissioned by authorised
specialists. The technical data and connecting conditions shown on the
device labels and in the mounting and operating instructions delivered
together with the device are exclusively valid. Deviations from the
catalogue representation are not explicitly mentioned and are possible
in terms of technical progress and continuous improvement of our
products. In case of any modifications made by the user, all warranty
claims are forfeited. Operating this device close to other devices that
do not comply with EMC directives may influence functionality. This
device must not be used for monitoring applications, which serve the
purpose of protecting persons against hazards or injury, or as an
EMERGENCY STOP switch for systems or machinery, or for any other
similar safety-relevant purposes.

Dimensions of housing or housing accessories may show slight toler-
ances on the specifications provided in these instructions.
Modifications of these records are not permitted.

In case of a complaint, only complete devices returned in original packing
will be accepted.

Notes regarding ing and att;

Mounting shall take place while observing all relevant regulations and

standards applicable for the place of measurement (e.g. such as welding

instructions, etc.). Particularly the following shall be regarded:

— VDE/VDI directive technical temperature measurements, measure-
ment set-up for temperature measurements.

— The EMC directives must be adhered to.

— It is imperative to avoid parallel laying of current-carrying lines.

— We recommend to use shielded cables with the shielding being
attached at one side to the DDC/PLC.

Before mounting, make sure that the existing thermometer's technical
parameters comply with the actual conditions at the place of utilization,
in particular in respect of:

— Measuring range

— Permissible maximum pressure, flow velocity

— Oscillations, vibrations, shocks are to be avoided (< 0.5 g)

— Ensure not to kink or squash the sensor element

@D General notes

CONNECTING CONDITIONS

Output: 0-10V

The output voltage follows linear to the temperature signal applied at
the input terminals and generates a proportional output signal of 0-10 V.
The voltage outputs are short-circuit proof against ground wire. Applying
voltage supply to the output terminals will destroy the device.

Output: 4..20mA

In case of the 4...20mA measuring transducer, display and evaluating
elements are connected in series in the current loop. The measur-
ing transducer thereby liWiths the flowing current in variance of the
input signal. 4mA are for the measuring transducer's internal current
consumption. The apparent chmic resistance can either be connected in
the plus or minus path of the measuring transducer. In case of an apparent
ohmic resistance in the plus path, power supply and resist.

SAFETY REGULATIONS

These devices shall only be used for their intended purpose. Respective
safety regulations issued by the VDE, the states, their control authorities,
the TUV and the local energy supply company must be observed. The
buyer has to ensure adherence to the building and safety regulations and
has to avoid all dangers of any kind. We do not assume any warranty for
faults or damages arising or resulting from improper use of our equipment
or from non-observance of operating instructions. These instruments
must be installed by authorised specialists only!

Preferably shielded cables should be used in order to prevent damages/
errors. It is imperative to avoid laying parallel with current-carrying lines.
EMC directives must be adhered to.

Notes on commissioning:

This device was calibrated, adjusted and tested under standardised
conditions. When operating under deviating conditions, we recommend
performing an initial manual adjustment on-site during commissioning
and subsequently at regular intervals.

If the sensor element’s admissible load limits are exceeded,
ensure to use an adequate support structure.

Our “General Terms and Conditions for Business” together with the “General Conditions for the Supply of Products and Services of the Electrical and

Electronics Industry” (ZVEI ditions) i

In additionln addition, the following points are to be observed:

y clause “Extended Retention of Title" apply as the

terms and

— These instructions must be read before installation and putting in operation and all notes provided therein are to be regarded!

— Devices must only be connected to safety extra-low voltage and under dead-voltage condition. To avoid damages and errors the device
(e.g. by voltage induction) shielded cables are to be used, laying parallel with current-carrying lines is to be avoided, and EMC directives

are to be observed.

— This device shall only be used for its intended purpose. Respective safety regulations issued by the VDE, the states, their control authorities,
the TUV and the local energy supply company must be observed. The purchaser has to adhere to the building and safety regulations and has to

prevent perils of any kind.

— No warranties or liabilities will be assumed for defects and damages arising from improper use of this device.
— Consequential damages caused by a fault in this device are excluded from warranty or liability.

— These devices must be installed and commissioned by authorised specialists.

— The technical data and connecting conditions of the mounting and operating instructions delivered together with the device are exclusively valid.
Deviations from the catalogue representation are not explicitly mentioned and are possible in terms of technical progress and continuous

improvement of our products.

— In case of any modifications made by the user, all warranty claims are forfeited.

— This device must not be installed close to heat sources (e.g. radiators) or be exposed to their heat flow. Direct sun irradiation or heat irradiation
by similar sources (powerful lamps, halogen spotlights) must absolutely be avoided.

— Operating this device close to other devices that do not comply with EMC directives may influence functionality.

— This device must not be used for monitoring applications, which serve the purpose of protecting persons against hazards or injury,
or as an EMERGENCY STOP switch for systems or machinery, or for any other similar safety-relevant purposes

— Dimensions of housing or housing accessories may show slight tolerances on the specifications provided in these instructions.

— Madifications of these records are not permitted.

— In case of a complaint, only complete devices returned in original packing will be accepted.

Commissioning is mandatory and may only be performed by qualified personnel!
These instructions must be read before installation and commissioning and all notes provided therein are to be regard!



@ THERMASGARD® MWTM/MWTM-SD Rev. Data-Va2

Patentiertes Qualitdtsprodukt (Patent-Nr. DE 10 2015 015 941 B4)

Convertisseur de température moyenne étalonnable THERMASGARD® MWTM (sonde a canne 0,4...20m), avec huit plages de mesure
commutables (max. —20...+150 °C), sortie active, boitier en matiere plastique résistante avec vis de fermeture rapide, avec tige de sonde flexible
(entierement activel, tube de protection en cuivre revétu d'un gainage plastique et ressort anti-cassure, bride de montage inclus, au choix avec /
sans écran. L'affichage standard peut étre commuté entre Sl [°C] et les unités impériales [°F] via commutateur DIP. Le convertisseur de mesure
convertit les grandeurs de mesure en un signal normalisé de 0-10 V ou de 4...20 mA. L'appareil avec Automatic Output Switching (AOS) détecte
le type de sortie nécessaire et commute automatiquement sur la sortie U ou I. Une variante de type (2 fils) avec raccordement a 2 fils et sortie |
est également disponible.

Convertisseur de température moyenne étalonnable THERMASGARD® MWTM-SD (sonde & canne 3m / 6m), avec huit plages de mesure
commutables (max. —20...+150 °C), sortie active, boitier en matiere plastique résistante aux chocs avec couvercle emboité, avec tige de

sonde flexible (entierement active), tube de protection en flexible thermoplastique renforcé et ressort anti-cassure, bride de montage inclus.

Le convertisseur de mesure convertit les grandeurs de mesure en un signal normalisé de 0-10V ou de 4...20mA. Disponible en variante U (3 fils)
ou variante | (2 fils).

La sonde sert a mesurer la température moyenne (valeur moyenne) dans les milieux gazeux, par ex. posée en serpentin dans les gaines de
ventilation et de climatisation sur I'ensemble de la section ou sur une longueur définie, elle mesure la température existante de maniére uniforme
comme sonde de température pour montage en gaine. Des attaches de montage MK-05-M (accessoire) sont disponibles pour une fixation correcte
de la tige. La sonde est étalonnée d'usine et peut étre ajustée plus précisément & son environnement par un professionnel.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

MWTM - U
Alimentation en tension : 24V CA/CC (+10%)
Résistance de charge : R, > 15k0hm pour la variante U (MWTM-SD)
Type de raccordement : raccordement 3 fils
Sortie : 0-10V
MWTM - |
Alimentation en tension : 15...36V CC, dépend de la charge, ondulations résiduelles stabilisées +0,3V
Charge : R, (Ohm) = (U,-14V) / 0,02A
Type de raccordement : raccordement 2 fils
Sortie : 4..20mA
MWTM - A (AOS)
Alimentation en tension : 24V CA/CC (+10%)
Résistance de charge : R, = 25...450 Ohm pour la variante AOS-I
R, > 15k0hm pour la variante AOS-U
Type de raccordement : raccordement 3 fils
Sortie : automatique 0-10V / 4..20mA (via Automatic Output Switching —

L'appareil détecte le type de sortie nécessaire et commute automatiquement sur U ou 1)

GENERALITES

Puissance absorbée : < 1,0VA/ 24V DC; <22VA/ 24V AC

Systeme d'unités : Sl (default) ou Impérial (MWTM commutable via commutateur DIP)
Points de données température [°C] [°F]

Plages de mesure : commutation multi-gamme avec 8 plages de mesure

voir tableau (d'autres plages de mesure en option), T, =30°C, T.,.+80°C
réglage manuel du point zéro possible (+ 10K)

Capteur : Pt1000, DIN EN 60751, classe B

Précision température : typique +0,2K &8 +25°C

Sonde : active sur toute la longueur (en moyenne)

Matiere de la tige : Tube de protection en cuivre revétu d’un gainage plastique (MWTM)

(en flexible thermoplastique renforcé pour le MWTM-SD),
avec ressort anti-cassure et douille en acier inoxydable V4A (1.4571)

Dimensions de la tige : P=5,0 mm, longueur nominale (NLJ=0,4 m/3 m/6 m,
(longueur nominale en option jusqu'a 20m), voir tableau

Pose de la tige : Respecter les valeurs admissibles !
Rayon de courbure : >35 mm
exposition aux vibrations admissible : £0,5 g
exposition a la traction : <480N (MWTM) / <100N (MWTM-SD)

Boitier : plastique, résistant aux UV, matiére polyamide, renforcé a 30%
de billes de verre, couleur blanc signalisation (similaire @ RAL9016)
MWTM-SD avec couvercle emboité
MWTM avec vis de fermeture rapide
(association fente / fente en croix), Le couvercle de I'écran est transparent !

Dimensions du boitier : 72 x 64 x 37,8mm (Tyr 1 sans écran)
72 x 64 x 43,3mm (Tyr 1 avec écran)

Raccordement de céable : presse-étoupe en plastique (M16x1,5; avec décharge de traction,
remplacable, diameétre intérieur max. 10,4 mm) ou
connecteur M12 selon DIN EN 61076-2-101 (en option et sur demande)

Raccordement électrique : 0,14 -1,5mm?, par bornes a vis

Suite voir page suivante !
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(® THERMASGARD® MWTM/MWTM-SD

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES (Suite)

Raccord process :

avec bride de montage en matiére plastique MF-06-K
(comprises dans la livraison, acier zingué en option)

et équerres de montage MK-05-M

(longueur de tige a partir de 3m, compris dans la livraison)

Rev. Data-V22

Température ambiante :

convertisseur de mesure —30...+70°C

Humidité d'air admissible :

<95% h.r., sans condensation de I'air

Classe de protection :

Il (selon EN 60730)

Type de protection : MWTM-SD IP54 (selon EN 60529)
Boitier testée, TUV SUD, rapport n° 713160960A (Tyr01)
MWTM IP65 (selon EN 60529)

Boitier testée, TUV SUD, rapport n° 713139052 (Tyr 1)
conformité CE Directive « CEM » 2014 /30/EU
écran avec rétro-éclairage, a deux lignes,
découpe env. 36x15mm (Ixh),
pour I'affichage de la température réelle et
I'autodiagnostic (rupture de sonde, sonde en court-circuit)

Normes :

En option :

MWTM-SD avec tige en flexible thermoplastique renforcé (noir), Standard

Type/WGO01B sortie longueur de tige (sans écran) référence

MWTM-SD-| (2 fils) IP54

MWTM-SD-1 3m 4..20mA 3.0m 1101-3132-0239-90K
MWTM-SD-1 Bm 4..20mA 6,0m 1101-3132-0269-90K
MWTM-SD-U (3 fils) IP54

MWTM-SD-U 3m 0-10V 3.0m 1101-3131-0239-90K
MWTM-SD-U Bm 0-10V 6,0m 1101-3131-0269-90K

MWTM avec tige en cuivre revétu d’un gainage plastique (bleu), Premium

Type/WGO01 sortie longueur de tige écran référence

MWTM-| (2 fils) IPB5

MWTM-1 0,4m 4..20mA 0,4 m 1101-3132-0089-900
MWTM-I 0,4m LCD 4..20mA 04 m 1101-3132-1089-900
MWTM-1 3m 4..20mA 30m 1101-3132-0239-900
MWTM-I 3m LCD 4..20mA 3.0m 1101-3132-1239-800
MWTM-1 Bm 4..20mA 6.0m 1101-3132-0269-900
MWTM-1 Bm LCD 4..20mA 6.0m 1101-3132-2269-900
MWTM-A (3 fils AOS) IP65

MWTM-A 0,4m 0-10V/4..20mA 04 m 1101-313E-0089-900
MWTM-A 0,4m LCD 0-10V/4..20mA 04 m 1101-313E-1089-900
MWTM-A 3m 0-10V/4..20mA 3.0m 1101-313E-0239-900
MWTM-A 3m LCD 0-10V/4..20mA 30m 1101-313E-2239-900
MWTM-A Bm 0-10V/4..20mA 6.0m 1101-313E-0269-900
MWTM-A 6m LCD 0-10V/4..20mA 6.0m 1101-313E-1269-900

Automatic Output
Switching (AOS):

Interface analogique brevetée (n° de brevet DE 10 2015 015 941 B4)
L'appareil détecte le type de sortie nécessaire 0-10V ou 4...20mA.

Supplément : d'autres plages de mesure en option
par métre de cable de la sonde (de Bm jusqu'a 20m max.) sur demande
En option : Raccordement de cable avec connecteur M12 selon DIN EN 61076-2-101 sur demande

MF-06-K bride de montage en matiere plastique (comprises dans la livraison) 7100-0030-1000-000
MF-06-M bride de montage en métal (acier galvanisé), @ 35 mm 7100-0030-5000-100
KRD-04 presse-étoupe de capillaire en matiére plastique 7100-0030-7000-000
MK-05-M attaches de montage en acier galvanisé (B pieces) 7100-0034-0000-000

(longueur de tige a partir de 3m, compris dans la livraison)
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(® Tableaux de température pour convertisseur de mesure avec sortie active Rev. Data-V22

plage de mesure : plage de mesure : plage de mesure : plage de mesure :
0..+100°C -20..+80°C 0..+50°C 0..+40°C
+32...+212°F -4..+176°F +32...+122°°F +32...+104 °F
@ u, I, °F °c u, I, °F B u, I, °F °c u, I, °F
VI [mAl VI [mAl IVl [mAl IVl [mAl
0 00 40 32 -20 00 40 -4 0 00 40 32 0 00 40 32
5 05 48 41 -15 05 48 5 5 10 56 41 5 13 60 41
10 10 56 50 -10 10 56 14 10 20 72 50 10 20 80 50
15 15 64 59 -5 15 64 23 15 30 88 59 15 38 100 59
20 20 72 68 0 20 72 32 20 40 104 68 20 50 120 68
25 25 80 77 5 25 80 4 25 50 120 77 25 63 140 77
30 30 88 86 10 30 88 50 30 60 136 86 30 75 160 86
35 35 96 95 15 35 96 59 35 70 152 95 35 88 180 95
40 40 104 104 20 40 104 68 40 80 168 104 40 100 200 104
45 45 112 113 25 45 112 77 45 90 184 113
50 50 120 122 30 50 120 86 50 100 =200 122 plage de mesure :
55 55 128 131 35 55 128 95 -20..+150°C
60 60 136 140 40 60 136 104 —4..+302°F
65 65 144 149 45 65 144 113 °c Ua Ih °F
70 7.0 152 158 50 7.0 152 122 plage de mesure : VI [mAl
75 75 160 167 55 75 160 131 0..+150°C -20 00 40 -4
80 80 168 176 60 80 168 140 +32..+302°F -15 03 45 5
85 85 176 185 65 85 176 149 °c Uy, I, °F -10 06 48 14
90 90 184 194 70 90 184 158 VI [mAl -5 08 54 23
95 95 192 203 75 95 192 167 0 00 40 32 0 12 59 82
100 100 200 212 80 10,0 200 176 5 03 45 4 5 15 64 4
10 07 51 50 10 18 68 50
15 10 56 59 15 21 73 59
20 13 61 68 20 24 78 68
plage de mesure : 25 1.7 6,7 77 25 2,6 8,2 77
-50..+50°C 30 20 72 86 30 29 87 86
-58..+122°F plage de mesure : 35 23 77 95 35 32 92 =5
°c Uy, l, °F -30..+60°C 40 27 83 104 40 35 96 104
VIl (mAl -22..+140°F 45 30 88 113 45 38 101 113
-50 00 40 -58 °c U, 1, °F 50 33 93 122 50 41 106 122
-45 05 48 -49 VI [mA] 55 37 99 131 55 44 11,1 131
-40 10 56 -40 -30 00 40 -22 60 40 104 140 60 47 115 140
-35 15 64 -31 -25 06 49 -13 65 43 109 149 65 50 120 149
-30 20 72 -22 -20 11 58 -4 70 47 115 158 70 53 125 158
-25 25 80 -13 -15 17 87 5 75 50 120 167 75 56 12,9 167
-20 30 88 -4 -10 22 76 14 80 53 125 176 80 59 134 176
-15 35 96 5 -5 28 84 23 8 57 131 185 85 62 139 185
-10 40 104 14 0 33 93 32 90 60 136 194 80 65 144 194
-5 45 112 23 5 39 102 M 95 63 141 203 95 68 148 203
0 50 120 32 10 44 111 50 100 67 147 212 100 71 153 212
5 55 128 41 15 50 120 59 105 70 152 221 105 74 158 221
10 60 136 50 20 56 129 68 110 73 157 230 110 76 162 230
15 65 144 59 25 61 138 77 115 7,7 163 239 115 79 167 239
20 70 152 68 30 67 147 86 120 80 168 248 120 82 172 248
25 75 160 77 35 72 156 95 125 83 173 257 125 85 17,6 257
30 80 168 86 40 78 164 104 130 87 179 266 130 88 181 266
35 85 176 95 45 83 173 113 135 90 184 275 135 91 186 275
40 90 184 104 50 89 182 122 140 93 189 284 140 94 19,1 284
45 95 192 113 55 94 191 131 145 97 195 293 145 97 195 293
50 10,0 200 122 60 10,0 200 140 150 100 20,0 302 150 100 20,0 302
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® Convertisseur de mesure avec sortie active

Rev. Data-V22

Carte de circuit imprimé TMxx
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Affichage et propre diagnostic

THERMASGARD®
Convertisseur de mesure avec écran

-

(e N

YT | Température
s ) reo
N,

[} DF Température
[°F]

T T T B

Sonde coupée

S
L0

Sonde en court-
circuit

Automatic Output Switching

Affichage sur I'écran

Interface analogique brevetée pour la commutation automatique des
sorties (n° de brevet DE 10 2015 015 941 B4)

Lorsque I'appareil AOS est mis en marche, le réseau connecté aux
sorties est analysé automatiquement et le type de sortie correspondant
U ou | est défini. Les sorties non cablées sont reconnues comme des
sorties de tension.

Résistance du réseau > 15 KOhm => Sortie U 0-10 V
Résistance du réseau < 450 Ohm => Sortie | 4..20 mA

Pour les appareils avec sorties multiples AOS :

Si I'une des sorties a été reconnue comme une sortie de courant,
toutes les sorties sont configurées sur le type de sortie |.

Un fonctionnement mixte comme sortie de courant et de tension
n'est pas possible.

Les LED d'état indiquent le type de sortie reconnu.

Affichage standard

Par défaut, la température réelle s'affiche dans la premiére
ligne avec l'unité. La valeur affichée dépend du systeme
d'unités défini (DIP 4).

.Sl (par défaut)
..Imperial

Autodiagnostic
Une rupture de sonde ou une sonde en court-circuit sont
détectées par I'appareil et affichées sur I'écran.

Err1........ Rupture de sonde
Err2..... Sonde en court-circuit

LED d’état

Potentiométre offset

La LED d'état figurant sur le circuit imprimé indigue
le mode de fonctionnement actuel de I'appareil :
TMxx-A (ADS)

rouge....... clignotante ....mise en marche de I'appareil
verte ....... en continu ... sortie U 0-10 V

.en continu .....sortie | 4..20 mA

orange...

TMxx-1 (2 fils )

Le réglage manuel de I'offset s'effectue via un potentio-
metre sur le circuit imprimé. L'appareil est livré avec le
potentiometre en position médiane, et entierement laqué.

La plage de réglage est d’environ = 10 K

jaune........ clignotante ....mise en marche de I'appareil
jaune........ en continu ..... sortie | 4...20 mA
Plages de mesure DIP DIP DIP Plages de mesure Affichage de I'é DIP
[°C] 1 2 3 [°F] [°C1/ [°F] 4
-20...+150°C ON ON ON —4...+302°F Impérial [°F] ON
-50... +50°C OFF ON ON —-58...+122°F S| (default) [°C] | OFF
—-20... +80°C ON OFF ON -4..+176°F
-30... +60°C OFF OFF ON —-22...+ 140 °F MWTM

0.. +40°C ON | ON | OFF | 82 +104°F Affichage de I'écran

commutable

0... +50°C (default) OFF ON OFF 32...+122°F (default) Température [°C] — [°F]

0..+100°C ON OFF OFF 32..+212°F La valeur d'affichage dépend

0...+150°C OFF OFF OFF 32...+ 302 °F du systeme d'unités réglé (DIP 4).
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(P Convertisseur de mesure avec sortie active

Rev. Data-V22

Raccordement TMxx - |
2 fils*

@1 +UB24VDC

@ 2| Output Temp. 4...20mA

@ 3| -UBGND (optional for

backlighting)

* Raccordement 2 fils pour appareils
avec/sans écran (non éclairé)

Raccordement 3 fils pour appareils
avec écran rétro-éclairé

Raccordement TMxx - A
3 fils (ADS)*
@ 1| +UB 24V AC/DC
@2| Output Temp. 0-10V / 4...20mA
@3| -UBGND

* Raccordement 3 fils pour appareils
avec Automatic Output Switching

230VAC _ PLC
+ Working
24VDC resistance

=7

2
o <o
0 ez
>8®_
oD
& c
m =
2552
S35
5 0 g
O § a
25
O
L3

Affectation des plots de connexion TMxx -1 Affectation des plots de connexion TMxx -A
M12) (M12)

@ -uB2vDC @ +us24vaAc/oC

0 Output Temperature 4...20mA e Output Temperature

0-10V/ 4...20mA

e free o free

@ -UBGND (optional for LCD O -uscND

@ shies  backlighting] @ shield
Affectation des plots de connexion TMxx -1 Affectation des plots de connexion TMxx-A

230VAC pLC

=+ 1

24V AC/DC

E
-10V @)

+UB 24V AC/DC
-UB AC/DC GND @

Output 4..20mA / 0
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(P Convertisseur de mesure étalonnable avec sortie active

Rev. Data-V22

Tension de sortie indépendante
du courant de sortie

TMxx-A
(ADS-D
4..20mA
[mA] la
20

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 [vIUa
450 500 [0] Ra

Diagramme de charge TMxx -1
(2 fils-1)
4..20mA
A
800 =
=
=)
700 + &
c
©
kil
n
600 — @&
o
£
=
500 2 Admissible
range
400 +
300 +
250 T
200 +
50 * >
0 15 20 25 30 3536 40
Operating voltage (V DC)

PLAGES DE TEMPERATURE :

Lors de la sélection des plages de convertisseur,

il faut veiller & ce que la température maximale admissible
de la sonde /du boitier ne soit pas dépassée !

Température ambiante du convertisseur:
-30..+70°C

Tension de sortie indépendante
du courant de sortie

TMxx-A

(AOS-U)
0-10Vv

vl Ua

10

4 [mA] la

Résistance de charge = voir diagramme des charges

TENSION D’ALIMENTATION

Cette variante d’appareil est dotée d’'une protection contre I'inversion de
polarité, c'.-a.-d. elle comprend un redressement demi-onde (diode de
redressement). Grace a cette diode de redressement intégrée, les appareils
0-10V peuvent également étre alimentés en courant alternatif.

Le signal de sortie doit étre prélevé avec un appareil de mesure. Ce
faisant, la tension de sortie est mesurée par rapport au potentiel zéro
(OV) de la tension d'entrée !

Si cet appareil est alimenté en courant continu, il faut utiliser I'entrée
de tension de service UB+ pour I'alimentation en 15...36V cc et UB- ou
GND comme cable de masse!

Si plusieurs appareils sont alimentés en 24V ca, il faut veiller a ce que
toutes les entrées de tension « positives » (+) des appareils de terrain
soient reliées entre elles de méme que toutes les entrées de tension
«négatives » (-) = potentiel de référence soient reliées entre elles (les
appareils de terrain doivent étre branchés en phasel). Toutes les sorties
d'appareil de terrain doivent se référer au méme potentiel!

Une inversion de la polarisation de la tension d'alimentation sur un des
appareils de terrain provoquerait un court-circuit. Le courant de court-
circuit passant par cet appareil de terrain peut endommager cet appareil.

Veillez donc au raccordement correct des fils!

Schéma de raccordement individuel
Power supply =)
3 =z
AC 24V~ ov = e
DC 15-36V = GND S 3

Schéma de raccordement en paralléle

Power supply

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND
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@ Montage et mise en service

Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS TENSION.
Veillez a ne brancher I'appareil que sur un réseau de trés basse tension
de sécurité. Nous déclinons toute responsabilité ou garantie au titre de
tout dommage consécutif provoqué par des erreurs commises sur cet
appareil. Linstallation et la mise en service des appareils doit étreef-
fectuée uniqguement par du personnel qualifié. Seules les données
techniques et les conditions de raccordement indiquées sur I'étiquette
signalétique de I'appareil ainsi que la notice d'instruction sont appli-
cables. Des différences par rapport a la présentation dans le catalogue
ne sont pas mentionnées explicitement et sont possibles suite au pro-
gres technique et a 'amélioration continue de nos produits. En cas de
modifications des appareils parlutilisateur, tous droits de garantie ne
seront pas reconnus. Lutilisation de I'appareil a proximité d'appareils
qui ne sont pas conformes aux directives «CEM» pourra nuire a son
mode de fonctionnement. Cet appareil ne devra pas étre utilisé a des
fins de surveillance qui visent & la protection des personnes contre les
dangers ou les blessures ni comme interrupteur d'arrét d'urgence sur
des installations ou des machines ni pour des fonctions relatives a la
sécurité comparables.

Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du
boitier divergent Iégerement des indications données dans cette notice.
Il est interdit de modifier la présente documentation.

En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur embal-
lage d'origine et que si tous les éléments de I'appareil sont complets.

Consig pour I'i ion mécanique:

Effectuer le montage en tenant compte des dispositions et regles

standards a ce titre applicables pour le lieu de mesure (par ex. des

regles de soudage, etc.) Sont notamment a considérer:

— Mesure technique de températures selon VDE/VDI, directives,
ordonnances sur les instruments de mesure pour la mesure de
températures.

— Les directives « CEM», celles-ci sont a respecter.

— Ne pas poser les cables de sonde en parallele avec des cables de
puissance.

— Il est conseillé d'utiliser des cables blindés, ce faisant raccorder I'une
des extrémités du blindage sur le DDC/API.

Effectuer linstallation en respectant la conformité des paramétres
techniques correspondants des thermomeétres aux conditions d'utilisa-
tion réelles, notamment:

— Plage de mesure

— Pression maximale admissible, vitesse d'écoulement

— Eviter les oscillations, vibrations, chocs (< 0,5 g)

— L'élément capteur ne doit pas étre courbé ou plié

@ Généralités

CONDITIONS DE RACCORDEMENT

Sortie: 010V

La tension de sortie est linéaire en fonction du signal de température
appliqué a I'entrée et fournit un signal de sortie proportionnel de 0 - 10 V.
Les sorties en tension sont isolées de la masse. Si la tension d'alimen-
tation est appliquée a la sortie, I'appareil est détruit.

Sortie: 4..20mA

Dans le cas du convertisseur 4...20 mA, les éléments d'affichage et de
mesure sont montés en série dans la boucle de courant. Le convertis-
seur de mesure limite le passage du courant en fonction du signal d'en-
trée. Les 4 mA servent & 'autoalimentation du convertisseur de mesure.
La charge peut étre montée soit dans le chemin positif soit dans le
chemin négatif du convertisseur de mesure. Si la charge est montée
dans le chemin positif, I'alimentation en courant et la charge ne doivent
pas avoir de masse commune.

REGLES DE SECURITE

N'utiliser les appareils que pour leur usage prévu. Les regles de sécurité
correspondantes de la VDE, des Landers, de leurs organes de surveil-
lance, du TUV et des entreprises d’approvisionnement en énergie locales
sont a respecter. L'acheteur doit respecter les dispositions relatives a la
construction et a la sécurité et doit éviter toutes sortes de risques. Les
défauts et dommages résultant d'un usage abusif de nos produits ou du
non-respect des instructions d'utilisation ne seront pas couverts par la
garantie. Linstallation des appareils doit étre effectuée uniquement par
un spécialiste qualifié!

Pour éviter des endommagements / erreurs, il est conseillé d'utiliser
de préférence des cables blindés. Ne pas poser les cables de sondes
en paralléle avec des cables de puissance. Les directives CEM sont a
respecter !

Consignes de mise en service :

Cet appareil a été étalonné, ajusté et testé dans des conditions norma-
lisées. En cas de fonctionnement dans des conditions différentes, nous
recommandons un premier réglage manuel sur site lors de la mise en
service et a intervalles réguliers par la suite.

Lorsque I'exposition a la traction admissible de I'élément
capteur est dépassée, il faut utiliser une structure d’appui.

Seules les CGV de la société S+S, les « Conditions générales de livraison du ZVEI pour produits et prestations de I'industrie électronique » ainsi que
la clause complémentaire « Réserve de propriété étendue » s’appliquent a toutes les relations commerciales entre la société S+S et ses clients.

Il convient en outre de respecter les points suivants :

— Avant de procéder a toute installation et a la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes quiy sont

précisées !

— Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS TENSION. Ne branchez I'appareil que sur un réseau de tres basse tension de sécurité.
Pour éviter des endommagements / erreurs sur I'appareil (par ex. dus a une induction de tension parasite), il est conseillé d'utiliser des cables
blindés, ne pas poser les cables de sondes en parallele avec des cables de puissance, les directives CEM sont a respecter.

— Cet appareil ne doit &tre utilisé que pour 'usage qui est indiqué en respectant les regles de sécurité correspondantes de la VDE, des Landers,
de leurs organes de surveillance, du TUV et des entreprises d'approvisionnement en énergie locales. L'acheteur doit respecter les dispositions
relatives a la construction et & la sécurité et doit éviter toutes sortes de risques.

— Nous déclinons toute responsabilité ou garantie pour les défauts et dommages résultant d'une utilisation inappropriée de cet appareil.
— Nous déclinons toute responsabilité ou garantie au titre de tout dommage consécutif provoqué par des erreurs commises sur cet appareil.
— Linstallation et la mise en service des appareils doit étre effectuée uniqguement par du personnel qualifié

— Seules les données technlques et les conditions de raccordement indiquées sur la notice d'instruction accompagnant I'appareil sont appllcables,
des différences par rapport a la présentation dans le catalogue ne sont pas mentionnées explicitement et sont possibles suite au progres

technique et a I'amélioration continue de nos produits

— En cas de modifications des appareils par I'utilisateur, tous droits de garantie ne seront pas reconnus.

— Cet appareil ne doit pas étre utilisé a proximité des sources de chaleur (par ex. radiateurs) ou de leurs flux de chaleur, il faut impérativement
éviter un ensoleillement direct ou un rayonnement thermique provenant de sources similaires (lampes tres puissantes, projecteurs a halogene).

— Lutilisation de I'appareil & proximité d’appareils qui ne sont pas conformes aux directives « CEM» pourra nuire a son mode de fonctionnement.

— Cet appareil ne devra pas étre utilisé a des fins de surveillance qui visent a la protection des personnes contre les dangers ou les blessures ni
comme interrupteur d'arrét d'urgence sur des installations ou des machines ni pour des fonctions relatives a la sécurité comparables.

— Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du boitier divergent légérement des indications données dans cette notice.
— Il est interdit de modifier la présente documentation.
— En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur emballage d'origine et si tous les éléments de I'appareil sont complets

La mise en service ne doit étre effectuée que par du personnel qualifié ! Avant de procéder a l'installation et a la mise en
service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes qui y sont précisées !
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BanaTeHToBaHHbI BbICOKOKauecTBeHHbIN npubop (natext Ne DE 10 2015 015 941 B4)

Kanubpyemblit nameputensHsiii npeobpasosatens cpeateli Temnepatypsl THERMASGARD® MWTM (rubkuii aatunk 0,4...20m),

C BOCEMbIO NepeksoyaembiMi AnanadoHamn namepenuii (makc. —20...+150 °C), akTMBHLIM BbIXOAOM, KOPNYCOM 3 yAaponpoyHOro niaactuka ¢
bbiCTPO38BOPAUMB aEMbIMU BUHTAMW, C rMBKMM Lynom (aKTUBHbIA N0 BCed AnuHe), 3aWnTHO TpyBKOV N3 MeAN C NNACTUKOBbLIM MOKPLITUEM U NPYXUHOR
[NA 3aWuThl 0T nepernba, BKN. NpUCOeaUHNTENbHIA (naHel, Ha Bblbop ¢ aucnneem unu 6es aucnned. CtanaapTHylo nHankaumio B eguHuuax CU [°Cl
MOXHO NEepekunNTb Ha aHrnniickyio cuctemy mep [°Fl ¢ nomoweto DIP-nepeknioyatena. MiameputensHelii npeobpasosatens npeobpa3syer namepaemble
BESINUNHBI B HOPMUPOBaHHBIA curian 0-10 B nnn 4...20 mA. Mpubop ¢ Automatic Output Switching (AOS) onpepenset Heobxoanmblil TUN BeixoAa 1
aBTOMATUUECKM BKIKUAET NOTEHLMANbHbIA 1NN TOKOBbLINA Bbixod. B kauecTBe anbTepHaTuBbl JOCTYNHO UcnonHeHne (2-npoBoAHON) ¢ 2-NpoBOAHbIM
NOAKMIOYEHNEM W TOKOBBIM BBIXOAOM.

Kannbpyembiii nameputensHeil npeobpasosartens cpeaHeil Temnepatyps THERMASGARD® MWTM-SD (rubkuii natuuk 3m / 6Mm), ¢ Bocembio
nepekniyaemMbiMu auanasoHamu namepenuii (makc. —20...+150 °C), akTUBHbIM BbIXOAOM, KOPNYCOM U3 yaponpoYHOro NNacTuka ¢ 3allesknBalollenca

KPbILWKOI, ¢ rnbkum wynom (akTuBHbIA Mo BCeV ANMHE), 3alWNTHOW TPYBKOW N3 YTOMLIEHHOr0 TEPMONIACTUYHOTO WAHTa W MPYXUHOW ANA 3alWNTsl 0T
nepernba, BKN. NpucoeanHNTENbHbI thnaHel. MiamepuTenbHbiii npeobpasoBaTens npeobpasyeT n3amMepAEMbie BEAUUYMHBI B HOPMUPOBAHHbIN
curtan 0-10 B unm 4...20 mA. MNocTtasnaetca 8 U-sapuanTe (3-nposoaHoi) unu |-sapuante (2-npoBoaHon).

CnyxuT ANA 3MEpPeHns CPedHero sHaueHna TemMnepaTypbl razao0bpasHbix Cped — HanpuMep, B kaHanax CUCTEM BEHTUIALMN U KOHANLMOHMPOBAHMA
BO34yxa — [/1A BCEro nonepeyHoro ce4yeHna Unu Ha onpeaeneHHoM y4acTke ONHbI. npﬂKﬂaJlbIEaETCH B Ii)EIDME MeaHapa M MOXET UCNONHATL PosSib
KaHasnbHOro gatumka Ana u3mMepeHua d]GKTVILIeCKUVI Temnepartypsbl. ﬂﬂﬂ npasuibHOro MOHTaxa rnbkoro uyna npennarakwTcA MOHTaXHble ckobbl
MK-05-M (npuHagnexdoctn). Oatunk otkanubposaH Ha 3aBofe. CneunanucT MOXeT BbINOMHUTL TOUHYID HACTPOIKY B 3@BUCUMOCTU OT YCNOBWIA

oKpyxatollei cpedbl.

TEXHWYECKWE OAHHbIE

MWTM - U

HanpaxeHue nutaHna:

24 B nepem. /nocT. Toka (+109%)

ConpoTuUBNEHNE Harpy3Ku:

R, > 15«k0m pana Bapuanta U (MWTM-SD)

Tun noaknoueHus:

S'I'IDOBDJJHOE NoAK/KYeHne

Bbixoa: 0-10B

MWTM - |

HanpaxeHue nutaHna: 15...36 B nocT. Toka, 38BUCKT OT Harpysku, ctabunuanpoBaHHoe, octatouHan nynbcauns +0,3B
Harpyaka: R, (Om) = (U,-14B) / 0,02A

Tun nogknoueHna:

E-HDUBO,ELHUE noaknwyeHne

Bbixoa:

4..20mMA

MWTM - A (AOS)

HanpsaxeHne nutaxua:

24 B nepem. /nocT. Toka (+10%)

ConpoTuBnEHNE Harpysku:

R, = 25...450 Om pans BapuaHta | (AOS)
R, > 15«k0m pana Bapuanta U (AOS)

Tun nogkniueHus:

S-HDDBDJ]HDE NnoaknuyeHne

Boixoa:

aBTomatuuecknit 0-10 B / 4..20mA (6naronaps Automatic Output Switching —
npnubop onpenenAeT HeObXOAMMBIA TN BbIXOAA U @BTOMATIUYECKN BKMIOUAET NOTEHLNAMbHBIA 1IN TOKOBbIA BbIXOA)

OBLWWNE CBEAEHNA

MoTpebnAaeman MOWHOCTL:

< 1,0B-A / 24B nocrt. Toka; < 2,2B-A / 24 B nepem. T0Ka

Cuctema eguHuL:

S| (default) unn anrnuiickaa cuctema mep (MWTM nepekniouerne ¢ nomoubio DIP-nepekniouatena)

MapameTpbi:

Temnepatypa [°CI [°F]

[nanasoHsl n3mepeHna:

nepeksnlyeHne Mexay 8 auanasoHamu uamepenua cm. Tabnuy
(onunoHansHo — apyrue AnanasoHsl uamepennal, T, —30°C, T, +80°C
C pyuHoii koppekuueii Hyna (x 10K)

YyscTs. an.:

Pt1000, DIN EN 60751, knacc B

ToyHocTb TEMMepaTypa:

0bbluHo +0,2K npn +25°C

Oatumk:

aKTWBHbI N0 BCeW AnuHe (ycpeaHAowmi)

Matepnan rubkoro wyna:

3awmTHanA Tpybka n3 Meam c NNacTUKoBbIM nokpbiTuem (MWTM)
(13 yTonueHHoro TepmonnacTuyHoro wnadra ana mogeny MWTM-SD),
C NPYXWHOI AnA 3awWmnThl 0T nepernba u runb3oii n3 Hepxasewoweli ctanu V4A (1.4571)

Paamepbl rubkoro wyna:

?=5,0 mm, HomuHanbHasa anuHa (NL)=0,4 M/3 M/ B m
(onuwna: HomuHanbHaa gnnda go 20 m, cm. Tabnuuy

Mpoknagka rubkoro wyna:

Cobniopate ponyctumble 3HaueHua!

Papuyc usruba: >35 mm

BUOPaLNOHHAA Harpyaka <05¢g

pacTAruBatLwan Harpyska: <480N (MWTM) / <100N (MWTM-SD)

Kopnyc:

NNacTuK, YCTOWYMBLIA K yNbTPa(MoNeToBoMy U3NyYeHnio, noavamua,
30 % ycuneHue cTekNaHHbIMU Wapukamu, UBeT — TpaHCnopTHbIi benblii (aHanornuen RAL 9016)
MWTM-SD C 3alleNKuBaloLenca KpbIlWKon
MWTM ¢ bricTpo3aBOpauMBaeMLIMN BUHTAMM
(kombuHauwa wnuy / kpectosoi wnuy) Kpbilwka ancnnes npoapauHan!

Paawmep kopnyca:

72 x 64 x 37,8mm (Tyr1 6es aucnnen)
72 x 64 x 43,3mm (Tyr1 ¢ gucnneem)

MoncoennHexue kabena:

peabboeoii kabenbHeblii BBoA 13 nnactuka (M 16x1,5; ¢ pasrpyakoii ot
HaTAXEHNA, CMEHHBI, Makc. BHYTpeHHuit guametp 10,4 mm) unu
paabem M12 cornacHo DIN EN 61076-2-101 (onuuoHansHo no 3anpocy)

an. NoAKMOYEHNE:

0,14-1,5 MM2, N0 BUHTOBbLIM 3aXnUMam

Mpoponxexne Ha credytoweit ctpaHuLe!
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TEXHNYECKWNE OAHHDBIE (npoponxeHue)

MoHTax/noaknueHue: npy nomowy npucoenuHuTensHoro dnaxua, nnactuk MF-06-K
[CUJlEp)KI/ITCH B KOMMNEKTe NocTaBku, ONUMOHANbLHO —
OLIMHKOBAHHaA cTanb) 1 MOHTaxHbix ckob MK-05-M
(copepxaTtcaA B KOMN/IEKTE NOCTaBKI Npu AnuHe rubkoro wyna ot 3m)

TemnepaTtypa oKpyX. cpeabl: namepnTenbHbii npeobpasosatens —30...470°C
[on. BNaxHocTb BO3AyXa: <95%o0TH. BN., BO3ayx bes koHAeHcaunn
Knacc aawuntsi: Il (cornacHo EN 60730)
CTeneHb 3aWuThi: MWTM-SD IP54 (cornacHo EN 60529)

Kopnyc nposepen, TUV SUD, otuet Ne 713160960A (Tyr01)

MWTM IP67 (cornacHo EN 60529)

Kopnyc nposepen, TUV SUD, otuet Ne 713139052 (Tyr 1)
Hopmbi: cooteetcteue CE cornacHo Oupektuee no 3MC 2014 / 30/ EU
OnuvoHanbHo: nvcnneil ¢ NoACBETKOM, IBYXCTPOUHbIN,

Bbipes ok. 36x 15 mm (LW xB),
0NA MHANKALNY QakKTUYeckoli TeMnepaTypbl 1
camoauarHocTuky (0bpbIB AaTyMKa, KOPOTKOE 3aMblkaHue JaTuvka)

MWTM-SD C TMBKMM LLYMOM U3 yTOSWEHHOTO TEPMOMNIACTUYHOTO WnaHra (YepHoii), Standard

Tun/WG01B Boixon OnunHa rubkoro wyna (6es Jucnnes)  Apt. Ne
MWTM-SD-| (2-nposopH.) IP54
MWTM-SD-1 3m 4..20MA 30m 1101-3132-0239-90K
MWTM-SD-1 Bm 4..20mA 6,0m 1101-3132-0269-90K
MWTM-SD-U (3-nposopH.) IP54
MWTM-SD-U 3m 0-108B 30m 1101-3131-0239-90K
MWTM-SD-U Bm 0-108B 6,0m 1101-3131-0269-90K
MWTM C TMBKMM LLYNOM U3 MeAM C NIAcTUKOBBIM NoKpbiTueM (cuHui), Premium
Tun/WGO01 Boixon AnuHa rubkoro wyna Auvcnnein  Aprt. Ne
MWTM-| (2-nposopH.) IPB5
MWTM-1 0,4m 4..20mA 04wm 1101-3132-0089-900
MWTM-1 0,4m LCD  4..20mMA 04wm 1101-3132-1089-900
MWTM-1 3m 4..20mA 30m 1101-3132-0239-900
MWTM-1 3m LCD 4..20mA 30wm 1101-3132-1239-900
MWTM-1 Bm 4..20mMA 6.0m 1101-3132-0269-900
MWTM-1 6m LCD 4..20MA 6.0m 1101-3132-2269-900
MWTM-A (3-npoBopH. AOS) IP65
MWTM-A 0,4m 0-10B/4..20mA 04wm 1101-313E-0089-900
MWTM-A 0,4m LCD 0-10B/4..20mA 04m 1101-313E-1089-900
MWTM-A 3m 0-10B/4..20mA 30wm 1101-313E-0239-900
MWTM-A 3m LCD 0-10B/4..20mA 30m 1101-313E-2239-900
MWTM-A Bm 0-10B/4..20mA 6.0m 1101-313E-0269-800
MWTM-A Bm LCD 0-10B/4..20mA 6.0wm 1101-313E-1269-900
Automatic Output 3anaTeHToBaHHbI aHanorosbi uHTepderic (nateHT Ne DE 10 2015 015 941 B4)
Switching (AOS): Mpubop aBTomMaTuyeckn onpenenaet Heobxogumslit Tun Beixoga: 0—10 B unn 4...20 MA.
[Honnara: 0NUNOHaNbHO — APYrve AnanasoHbl N3MEepPeHNa

MOTOHHbLIVi METP UyBCTBUTENbHOO Kabena (c 6 m ao 20 m) no 3anpocy
OnunoHanbHo: MopcoeanHeHue kabens c pasbemom M12 cornacHo DIN EN 61076-2-101 no 3anpocy
MF-06-K MpucoeauHuTenbHbIi hnaHew 13 nnacTika (COAEPXUTCA B KOMMIEKTe NOCTaBKu) 7100-0030-1000-000
MF-06-M MpucoeanHnUTENbHBIN (hnanew 13 Metanna (oUMHKoBaHHaA cTanb), @ 35 Mm 7100-0030-5000-100
KRD-04 BBop ana kanunnapHoii Tpybkmn 13 nnactuka (He cogepxutca B komnnekTe noctasku) 7100-0030-7000-000
MK-05-M MoHTaxHble ckobbl 13 0LUMHKOBaHHON cTany (B wTyk) 7100-0034-0000-000

[CDJJED)KHTCH B KOMMEKTE NOCTaBKW Npu AnnHe rubkoro uyna ot 3wm)
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Tabnuubl TemnepaTtyp AnAa npeoﬁpaaoaaTenw n3meputesibHble C aKTUBHbIM BbIXOA0M Rev. Data-V22

Hwan.: 0...+100°C Hwan.: -20...+80°C Owan.: 0..+50°C Owan.: 0..+40°C
Ouan.: +32..4212°F Ouan:  —4..+176°F Ouan.: +32..+122°F Oven: +32..+104°F
c U, I, °F c U, I, °F c u, 1, °F c U, I, °F
V1 mAl V1 (mAl V1 ImAl V1 ImAl
0 00 40 32 -20 00 40 -4 0 00 40 32 0 00 40 32
5 05 48 41 15 05 48 5 5 10 56 41 5 13 60 41
0 10 56 50 -0 10 56 14 0 20 72 50 0 20 80 50
15 15 64 59 -5 15 64 23 15 30 88 59 15 38 100 59
20 20 72 68 0 20 72 32 20 40 104 68 20 50 120 68
25 25 80 77 5 25 80 41 25 50 120 77 25 63 140 77
30 30 88 86 10 30 88 50 30 60 136 86 30 75 160 86
35 35 96 95 15 35 96 59 35 70 152 95 35 88 180 95
40 40 104 104 20 40 104 68 40 80 168 104 40 100 200 104
45 45 112 113 25 45 112 77 45 90 184 113
50 50 120 122 30 50 120 86 50 100 200 122
55 55 128 131 35 55 128 95 A oo 11sneC
60 60 136 140 40 60 136 104 u::; 74_'_':3020F
65 65 144 149 45 65 144 113
70 70 152 158 50 7.0 152 122 ‘€ U I, °F
75 75 160 167 55 75 160 131 . )
80 80 168 176 60 80 168 140 ﬂ::: +32'_'_':13500205 :fg 2'2 jg "5‘
85 85 176 185 65 B85 176 149 ' ‘
90 90 184 194 70 90 184 158 € U I, °F =0N 06 49 BN
95 95 192 203 75 95 192 167 A oM 09 54 EE23
100 100 200 212 80 100 200 176 O 00 40 Emse O 12 59 EmSe
5 03 45 41 5 15 64 41
0 07 51 50 0 18 68 50
15 10 56 59 15 21 73 59
20 13 61 68 20 24 78 68
25 17 67 77 25 26 82 77
Ovan..  -50..+50°C 30 20 72 86 30 29 87 86
HAven.: -58..+122°F 35 23 77 95 35 32 92 95
°c Uy, I, °F Auan..  -30..+60°C 40 27 83 104 40 35 96 104
VIl (mAl Avan.:  -22..+140°F 45 30 88 113 45 38 101 113
-50 00 40 -58 c U, I, °F 50 33 93 122 50 41 106 122
-45 05 48 -49 VI [mA] 55 37 99 131 55 44 11,1 131
-40 10 56 -40 -30 00 40 -22 80 40 104 140 60 47 115 140
-35 15 64 -31 -25 06 49 -13 65 43 109 149 65 50 120 149
-30 20 72 -22 20 11 58 -4 70 47 115 158 70 53 125 158
-25 25 80 -13 15 17 67 5 75 50 120 167 75 56 129 167
-20 30 88 -4 10 22 76 14 80 53 125 176 80 59 134 176
15 35 96 5 -5 28 84 23 85 57 131 185 85 62 139 185
-10 40 104 14 0 33 93 32 90 60 136 194 90 65 144 194
-5 45 112 23 5 39 102 41 95 63 141 203 95 68 148 203
0 50 120 32 10 44 111 50 100 67 147 212 100 71 153 212
5 55 128 41 15 50 120 59 105 7.0 152 =221 105 74 158 221
10 60 136 50 20 56 129 68 110 7.3 157 230 110 7.6 162 230
15 65 144 59 25 61 138 77 15 77 163 239 115 79 167 239
20 70 152 68 30 67 147 86 120 80 168 248 120 82 172 248
25 75 160 77 35 72 156 95 125 83 173 257 125 85 176 257
30 80 168 86 40 78 164 104 130 87 179 266 130 88 181 266
35 85 176 95 45 83 173 113 135 90 184 275 135 91 186 275
40 90 184 104 50 89 182 122 140 93 189 284 140 94 191 =284
45 95 192 113 55 94 191 131 145 97 195 293 145 97 195 293
50 100 200 122 80 100 200 140 150 100 200 302 150 100 200 302
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Mnatsl TMxx WHaoukauma n camoanarHocTika
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Automatic Output Switching Nuavkauma Ha aucnnee
3anaTeHTOBaHHbIii aHanorosblii VIHTEpdlEI‘;IC ANnA aBTOMaTuyeckoro CTEHHEPTHEH wHauKauua

nepeknioueHusa Tuna sbixoaa (nateHt Ne DE 10 2015 015 941 B4) B CTAHAPTHOM UCMONHEHNH B NEPBOI CTPOKE 0TOBPAXAETCA

Bo Bpems BknoueHua npubopa AGS aBTOMaTuueckn aHanuanpyetca W3MEPEHHaA TEMNEPaTypa C eANHNLENR NBMEPEHNA.
NOACOEAVHEHHARA K BBIXO1aM CETb VI HACTPauBAETCA COOTBETCTBYIOWINN OTobpaxaemoe 3HaUEHNE BaBUCHUT OT HACTPOEHHOI
TN BbIX0Aa: noTeHumansHblil (U) nnu tokosbiii (1). cuctemsl eannny (DIP 4)
HenoaknioueHHbIe BbIX0Abl ONPEAENAIOTCA KaK NOTEHUMANbHbIE.
. °C. ...CW (no ymonuaHuio)
Conpotuenexue cetn > 15 kOM => noTeHunanbHbiil Bbixoa (U) 0-10 B o N
F. ...AHrnniickaa cuctema mep

Conpotuenenue cetn < 450 Om => Tokosbiii Bbixoa () 4...20 MA

B ycTpoiicTBax ¢ Heckonbkumu Boixoaamu AQS: CamopguarHocTuka
Ecnu oavH 13 BLIXDJ0B ONpefenAeTca kak TOKOBbIN, ANA BCEX BbIXOLOB

HacTpaneaeTca TOKOBbIA Tun Beixoaa (1). CMewaHHbIii pexnv paboTsl MorowmKka Wi KOPOTKOE 3aMbiKakMe AaTUMKE PacroaHaeTeA

TOKOBOTO W NOTEHLWANIbHOTO BbIXO[0B HEBOZMOXEH. npubopom u oTobpaxaeTcA Ha aucniee.

CBETOAMOAHbI NHAVKATOP COCTOAHNA CUrHaNU3UpyeT 06 onpeaeneHHom Err ... Monomka natunka

TUNE BbIXOAA. Err2..... KopoTkoe 3ambikaHue natumka
CBeToANOoaHbIN NHAMKATOP COCTOAHUA MoTeHunomMeTp cmeLieHua

CBETOONOAHbI NHAMKATOP COCTOAHNA Ha NevaTHol nnaTe UHHOPMUPYET O PyuHan HacTpoiika CMeLeHA BLINOMHABTCA C NOMOLLbI0

Tekylwem pexume pabotel npubopa: noTeHUMoMeTpa Ha neyaTtHoil nnate. Mpu nocTaske

TMxx-A (AOS) NOTEHLMOMETP HAXOAUTCA B CPEAHEM MONOXKEHIN 1

o u 3a5nT Nakom.
KpacHbIN. MUraRLWNN............ BK/OUEHNE I'IDMBDD&

3eNeHbliA. .rOPUT NOCTOAHHO... NOTEHUNanbHbIi Boixoa (U) 0-10 B [nanasoH HacTpoiiku coctasnaet npum. £10 K
OpaHXeBblii ...rOPUT NOCTOAHHO... TOKOBBLI Bbixod (1) 4...20 MA

TMxx -1 (2-npoBogH., ToKoB.)

KEnThli ......... MUAraWNR........... BKNloyeHne npubopa
KEeNTbl ......... rOpWT NOCTOAHHO... TOKOBLIV Bbixod (1) 4...20 MA
[nana3oHbl n3mMepeHna DIP DIP DIP [uana3oHbl n3amMepeHna NHupvkaumna Ha gucnnee DIP
[°C] 1 2 3 [°F] [°C1/ [°F] 4
-20...+150°C ON ON ON —4...+302°F AHrnniickas cuctema mep  [°F] ON
-50... +50°C OFF ON ON —-58...+122°F S| (default) [°C] | OFF
—-20... +80°C ON OFF ON -4..+176°F
-30... +60°C OFF OFF ON —-22...+ 140 °F m}NTM a

0... +40°C ON ON OFF 32...+ 104 °F nepeKslYaembilii

0. +50°C (default) OFF | ON | OFF | 32 +122°F (default) Tewneparypa [Cl = [F]

0..+100°C ON | ofFf | oFf | 32 +212°F S;ssgjfgf’:g;zﬁ:me

0...+150°C OFF OFF OFF 32...+ 302 °F cucTemsl eauHiy (DIP 4).
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[ByxnpoBogHoe TMxx -1

noaknwouexnne*

+UB 24V DC
Output Temp. 4...20mA

-UB GND (optional for
backlighting)

D1
D2
@3

* [BYXNPOBOAHOE A YCTPOWCTB
bes gucnnea/c gucnneem

(6e3 nonceeTkm)

TPEXnpoBOHOE ANA YCTPOICTB

C NMOACBETKOI Aucnnena

TpexnposoaHoe TMxx - A

nogkniouenmne (AOS)*

D1
D2
@3

+UB 24V AC/DC
Output Temp. 0-10V / 4...20mA
-UB GND

* TpexnpoBOAHOE ANA YCTPOIiCTB
¢ Automatic Output Switching

PasBoaka KOHTaKTOB TMxx - | PasBogka KoHTaKTOB TMxx - A
(M12) (M12)
@ -uB2vDC @ +us24vaAc/oC
0 Output Temperature 4...20mA e Output Temperature
0-10V/ 4...20mA
e free o free
@ -UBGND (optional for LCD O -uscND
@ shies  backlighting] @ shield
Cxema coeauHeHna TMxx -1 Cxema coenHeHua TMxx - A
230VAC - PLC 230VAC - PLC
+ Working + PC
2V DC resistance 24V AC/DC
NS
112 11213
(GRS a) O >0
o ez 0oz
>0 O S oo
m = NS
2552 S EX
235 293
osa ST
29 5
9 g
=}
o
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3aBucuMocTb BbIXOAHOT0 HanpAXeHna
OT BbIXOAHOr0O TOKa

TMxx-A
(ADS-D

4..20MA

[mA] la

20

15

10

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 [BlUa
450 500 [0] Ra

HarpysouHaa gpnarpamma TMxx -1
([dByxnposogHoe
noaknuermne-1)
4..20MA
A !
800 T €
=
=)
700 + &
c
©
©
w
600 + @
o
£
=
500 2 Admissible
range
400 +
300 +
250 T
200 +
50 ¢ >
0 15 20 25 30 3536 40
Operating voltage (V DC)

TEMMNEPATYPHbIE OANAMNA30HbI:

Mpu BbiBOpe ananasoHa ana uameputensHoro npeobpasoeartena
CrieflyeT yunTbIBaTh, YTO HE pa3pellaeTcA NpeBblleHne
MaKcMMarnbHoii 4oNyCTUMOIE TemMnepaTypel AaTuuka/kopnyca!

Temnepatypa OKpyXaloweil Cpeabl A7 N3MEPUTENLHOTO

npeobpasoBatena:

3aBMCMMOCTb BbIXOAHOTO TOKA
OT BbIXOAHOr0 HanpAXeHua

TMxx-A
(AOS W)
0-10Vv
[B] Ua
10

4 [wA] la

-30..+70°C

HEI’PVGOHHOE CONpoTMBIIEHWE = CM. Harpy3o4yHaa guarpamma

HAMNPAXEHWNE NNTAHNA

B KauecTse 3aWnTbl OT HEMPABU/BHOrO NOAKIOUEHUA Pabouero HanpaXeHus B
AaHHbIil BapUaHT Npubopa WHTErpupoBaH OLHONONYNEPUOAHBIA BHINPAMUTEND
UNU QMOL 3alWmThl 0T HanpAxeHna obpaTHoii nonapHocT. B cnyuae npubopos,
paccuuTanHblx Ha Hanpaxexne 0 —10B, 3T0T BCTPOEHHbII BbINPAMUTEND
AONYCKAET TakKe 3KCMNYaTaunio Npy NUTaHWN HaNPAXEHMEM NEPEMEHHOTD TOKa.

BbixoaHoil curHan cneayer cHUMaTb W3MepuTenbHbIM npubopom. BhixogHoe
HanpPAXeHWe Npu 3TOM W3MEPAETCA OTHOCUTENbHO Hynesoro noteHuunana (0B)
BXOJIHOrO HanpAXeHua!

Ecnu npubop 3anuTbiBAETCA HAMPAXEHVEM MOCTOAHHOrO TOKAa, Creayer
ncnonb3osath Bxoa pabouero Hanpaxexna UB+ (AnA nutaHuA HanpaxeHuem
15...36B) n UB-/GND (B kauectse kopnyca)!

Ecnu ona nuTaHmA Heckonbkux npubopoB ucnonbayetca Hanpaxexne 24B
nepeMeHHoro Toka, Heobxoaumo cneants 3a Tem, YTobbl BCE NONOXUTENbHbIE
BX0flbl pabouero HanpaxeHua (+) Nonesbix YCTPOVCTB Bbinu COBAMHERBI APYT C
npyrom. 370 OTHOCUTCA TakXe KO BCEM OTPULATENbHLIM Bxofam pabouero
Hanpsxexua (=) = onopHoro notexumuana (CMH(HasHoe NOAKNIOUEHNE NONEBbIX
ycTpoiicTe). Bce BbIXOAbI NONEBbLIX YCTPOWCTB [OMXKHbI OTHOCUTLCA K OAHOMY
noteHumany!

MopoKknNioueHre NUTAIWEr0 HanpPAXEeHWs OAHOTO W3 MOMEBbIX YCTPOWCTB C
HEBEDHUﬁ NONAPHOCTLID EEEET K KOPOTKOMY 3aMblKaHUID HanpAXeHWA NUTaHKA.
Tok KOpOTKOrO 3aMblKaHNA, NPOTEKaWWiA Yepes AaHHOE YCTPOICTBO, MOXET
NPUBECTY K €r0 NOBPEXAEHNID.

Cnepute 3a NpaBubHOCTbLIO HPDBUHKVI!

Cxema coeauHeHna OnuHouHoe noaknlyueHne

Power supply =)

3 =z
AC 24V~ ov = e
DC 15-36V = | GND S 3

Cxema coefuHeHns

Power supply

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND
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MoHTax 1 BBOA, B 3KcnnyaTtauuio

Mpubopsl cneayet yctaHasnneath B 0bectoueHHom cocToaHuu. Moaknio-
UeHMe AO0/KHO OCYLIECTBNATLCA MCKMKOUMTENbHO K BesonacHo manomy
HanpaxeHuio. Mospexaenna npubopos BcneacTsne HecobnwopeHna yno-
MAHYTbIX TpEb0BaHNI HE NOANEXAT YyCTPAHEHIO N0 rapaHTk; OTBETCTBEH-
HOCTb MPON3BOAMTENA WcKouaeTcA. MoHTax v BBOA B 3KCMMyaTaLuio
J0MKHBI OCYLIECTBNATLCA TONbKO CreuuanucTamu. [leifcTBuTenbHbl uc-
KIIOUUTENbHO TEXHUYECKUE 1HHBIE 1 YCIIOBUA NOAKMIOUEHNA, NPUBEAEH-
Hble Ha nocTaBnaembix ¢ npubopamu aTuketkax / Tabnuukax u B pykosod-
CTBaX M0 MOHTaxy v akcnnyataunn. OTKNOHEHNA 0T NpeAcTaBEHHbIX B
KaTanore xapakTepuCTUK [ONONHUTENbHO HE YKa3biBalOTCA, HECMOTPA Ha
X BOBMOXHOCTb B CUNY TEXHUYECKOr0 NPOrpecca 1 NOCTOAHHOIO COBEP-
LWeHCTBOBAHNA Haleli npoaykuuu. B cnyuae moandukauum npubopos no-
Tpebutenem rapaHTuiiHble obAsaTenscTa TepAwT cuny. 3kcnayaTauua
8671131 0b0pyA0BaHNA, HE COOTBETCTBYIOLIETO HOPMEM 3/1EKTPOMArHUTHON
cosmectumocTu (EMV), moxer BnnATsL Ha paboty npubopos. Heponyctumo
1CN0Nb30BaHNe AaHHOro Npubopa B KaUecTBe YCTPOCTBA KOHTPONA / Ha-
bnioaenna, cnyxallero Ana 3auwnTsl Niofel 0T TpaBM 1 yrposbl A1 3A0p0-
BbA/XWN3HW, @ TAKXE B KAYECTBE aBaPWIAHOr0 BbIK/lOYATENA YCTPOICTB ¢
MalWWH UK 1A aHanoruyHLIX 3aaay obecneyeHna beaonacHocTy.
Pa3mepbl Kopnycos vt KOPMYCHbIX NPUHAANEXHOCTEN MOTYT B ONPeAen&HHbIX
npeaenax oTNYaThCA OT YKa3aHHbIX B JAHHOM PYKOBOACTBE.

/1ameHeHne NOKYMEHTELNN He [ONYCKEeTCA.

B cnyuae peknamaunii NPUHUMAKTCA UCKIYUTENBHO LiefbHbIE I'lleﬁpr\
B mermHaanoﬁ ynakoBKe.

YkaszaHua K MeXaHU4YeckoMy MOHTaxy:

MoHTaX [J0NXeH 0CYWECTBAATLCA C YUETOM COOTBETCTBYIOWNX, ABACTBU-

TeNbHbIX AN MEcTa M3MEepeHuA MpefanucaHnii u ctaHgapTos (Hamp.,

npeanucannii 4na ceapouHbix pabot). B ocobeHHocTu cneayeTt npuHumaTh

BO BHUMaHWE:

— ykasanua VDE / VDI (coto3 HEMELKIX 3NEKTPOTEXHUKOB / CO03 HEMELKUX
MH)KEHEDOE] K TEXHWYECKUM N3MEPEHNAM TemnepaTypbl, ANPEKTUBLI NO
YCTPOIiCTBAM N3MEpPEHNA TeMNepaTyphl

— [MPEKTWBbI MO 3MEKTPOMAarHWUTHOi coBmecTumocTu (Mx crnedyet
npuoepXuBaTbCcal

— HenpeMeHHo cneayeT uaberatb NapaniesnbHoi NPOKNaAKN TOKOBEAYILINX
SNHUIA

— PEKOMEHAYETCA NPUMEHATb 3KPaHUPOBAHHYI0 NPOBOAKY; 9KPaH cneayet
npy 3TOM C 0[3HON CTOPOHBI MOHTUPOBaTL k DDC / PLC.

MoHTax credyeT OCYWECTBAATL C YUETOM COOTBETCTBUA Mpusaraembix
TEXHWYECKMX NapameTpoB TEPMOMETPA peanbHbIM YCI0BUAM 3KCnyaTauuu,
B ocobeHHoCTH:

— [1anasoHa u3MepeHua

— MaKCcuMasibHO J0nyCTUMOro AaBJsIEHUA U CKOPOCTW NOoTOKa

— ponycTumblx konebaunii, Bubpauuii, ynapos (a.6. < 0,5 gl

— BanpelaeTca nepernbatb uav NPUXMMaTh YyBCTBUTENbHbIN 3NIEMEHT

YkasaHud K npoayktam

BKauecheDﬁmmenMM&pueCwaVcnoawwwmemmwnym:KmoneanoHauchnuawn aTakxeneicTeuT! 06

YCIoBMA NOOKMIOYEHNA

Beixog: 0-10 B

BbIX0HOE HanpAXeHWe NUHEHO 3aBUCUT OT cuUrHana TemnepaTypbl Ha
BXoAe u npencTtasnAet coboit I'IDDﬂEIDLlVIDHaJ'IbeIVI EbIXDJIlHDI7I curHan
0-10 B. BbiXxoHOE HanpaAXeHWe yCcToiuMBO K KOPOTKOMY 3aMblKaHuio
OTHOCUTENbHO Kopryca. [IpUNoXeHWe HanpPAXeHWs NUTaHNA K BbIXOAY
BbIBOANT npubop 13 cTpoA.

Bbixop: 4...20mA

B nsmeputensHom npeobpasosatene ¢ 4... 20 MA 3neMeHTsl UHOMKALNNA 1
13MepeHUA BKIOYEHbI NOC/IEA0BATENbHO B KOHTYP Toka. /laMeputenbHblii
ﬂp806p33DEaTEﬂb npu 3TOM OrpaHuynBaeT ﬂ[]OTEKa)OlLlVII;I TOK B 3@BMCUMOCTKN
0T BXOAHOrO curHana. Tok BennunHoi 4 MA CRyXWT A NUTaHUA n3Mepn-
TenbHoro npeobpasosatena. Harpyska MOXeT BKNIOUETLCA B MUHYC- UK B
nnaoc-uenb W3MepuTenbHoro FIDEDE)DESDEBTEJ'IR. I'Ipvl €€ BKJ/IIOUYEeHUN B
nioc-Lenb NUTaHne v Harpyska He AoKHbl MeTb 0bwwii kopnyc.

NPEAMMCAHNA NO TEXHWUKE BE3OMACHOCTN

[HanHbie npubopbl cneayet NPUMEHATH TOMbKO N0 NPAMOMY HA3HAUYEHWIO.
|_|DI/I 3TOM HEDﬁXDJIlI/IMU PyKOBOACTBOBaTLCA COOTBETCTBYHOWMMIU Npeannca-
HuAmu VDE (colo3a HemeLknx 3nekTpoTexHnkos), TpeboBannamn, QeicTey-
ownmn B Bawei CTpaHe, NHCTPYKUMAMK OpraHoB TEXHUYECKOro Haasopa u
MECTHbIX OpraHoB aHeprocHabxenna. Hagnexut npuaepxusaTtbca Tpebo-
BaHWIi CTPOUTENbHBIX HOPM 11 MPaBu, a Takxe TexHuku besonacHocTi 1
nsberatb yrpos besonacHocTu nioboro poaa. Mbl He HECEM OTBETCTBEH-
HOCTV 3a yulepb 1 NoBpexaeHuA, BOBHUKAIOWWE BCAEACTBIE HENPaBiib-
HOro NPUMEHEHNA Hawwunx yCTpUI?ICTB nnn HECOﬁﬂlDJIlEHI/Iﬂ yKaSaHI/IV\ pyko-
BOACTBA N0 3KCMfyaTaumu. YCTaHoBKa yCTPOWCTB A0MXHA NPON3BOAUTLEA
TONbKO KBANM(ULMPOBAHHLIM NEPCOHANOM.

Bo nsbexaHue nopuu/noBpexAeHnii NpeanovTMTENbHO MCMOMb30-
BaHWe 3KpaHupoBaHHOW nposoaku. Cnepyet beaycnoeHo nsberatb
napannenbuuﬁ NpoKnaaKu Tokosenywmx UG ] yunTbiBaTb TpeBu-
BaHUA 3/1EKTPOMArHUTHOI COBMECTUMOCTH.

YkasaHus no BBOAY B aKCMyataumio:

3707 npubop bbin 0TKaNMbPOBaH, 0TLIOCTUPOBAH U NPOBEPEH B CTAHAAPTHBIX
ycnosuax. Bo Bpema akcnnyaTauuu B [pYrvx YCAOBUAX PEKOMEHAYeTcA
NPOBECTU PYuHYID HOCTMPOBKY Ha MECTE B MepBbliil pa3 npu BBOAE B
9KCMIYaTauuio u 3aTeM Ha PEerysApHoi 0CHOBE.

Ecnu npeBbileHbl Npefentl AONYCTUMOI  Harpysku Ha
UYBCTBUTENbHbIA 3/IEMEHT, MCNONb30BaTh COOTBETCTBYIOLLYIO
OMOPHYI0 KOHCTPYKLMIO.

10CTaBKunpoaykuum

M YCNyr ANA 3NeKTPUYECKON NpoMblwneHHocTuy (ZVEI) BKNOYan AONONHUTENBHYIO CTaTbio KPaclUMPEHHOE COXpaHEHNe npaB cobcTBEHHOCTUY.

Momumo atoro, CNeyeT yunTbiBaTh Cneayowmne nonoxeHma:

— lepen ycTaHOBKOI1 11 BBOAOM B 3KCMMyaTalyio creayeT NpounTaTh aHHOE PYKOBOACTBO; A0/KHbI BbiTb YUTEHbI BCE NPUBELAEHHbIE B HEM ykasaHua!
— MMopkniouexve nprubopa [OMKHO OCYLIECTBAATLCA UCKMIOUMTENBHO K BE30NacHo Manomy HanpsXeHuio 1 B 06eCTOUEHHOM COCTOAHNN.
Bo nsbexaHne noBpexaeHuit n 0Tkasdos (Hanpumep, BCIEACTBUE HABOAOK) CNEAYET UCMOb30BATb 3KPAHMPOBAHHYI0 MPOBOSKY,
n3beraTb napannenbHol NPoKNaakv TOKOBEAYILMX INHIA 11 yUUTHIBATL NPEANUCAHNA MO 3NIEKTPOMArHNTHOR COBMECTIMOCTY
— HaHHbiit npubop cnenyeT NpUMEHATL TOMbKO MO NPAMOMY Ha3HAUEHWI0, YUNTLIBAA NPY 3TOM COOTBETCTBYWME npeanucakna VDE
(coi08a HeMeLKnx anekTpoTexHukos), TpeboBanuA, AeiicTByiowWme B Balwei cTpaHe, MHCTPYKLMI OPraHoB TEXHIUYECKOr0 HAA30pa 1 MECTHbIX
opraHoBs 3HeprocHabxexns. Hagnexut npuaepxnsatsea TpeboBaHnii CTPOUTESbHBIX HOPM 1 PaB, @ TakXe TEXHUKKM Be3onacHoCTy 1

n3beraTtb yrpo3 besonacHocTu niboro poaa.

Mbl He HECEM OTBETCTBEHHOCTY 3a yLLlEDﬁ 1 NOBPEX/EHUA, BOZHUKAIOLLNE BCIEACTBNE HENPABUIbHOMO NPUMEHEHWA HaLWWX YCTPOICTB.

— Yuiepb, BOSHUKLW NI BCAEACTBUE HENPABUIBLHON PaboTel NPUBOPa, He NOANEXUT YCTPEHEHWIO N0 rapaHTu.

— MoHTaX 11 BBOA B KCM/IyaTaLNio A0MKHb! OCYLECTBAATLCA TOMLKO CNELNanicTamu.

- ,D,EIZCTEMTEJ'IbeI UCKMYNTENbHO TEXHWYECKNE AaHHbIE U YC/I0BWA NOAKNHYEHNA, NPUBEAEHHbIE B NOCTABNAEMbIX C I'IDVIﬁDDaMVI PyKOBOACTBax no
MOHTaXy n 3kcnnyataunu. Otknoxexua ot NPeACTaBNEHHbIX B KaTanore xapakTepucTuk A0N0NHUTENTbHO HE YKa3blBAIOTCA, HECMOTPA Ha UX
BO3MOXHOCTb B CUy TEXHWYECKOro Nporpecca n NOCTOAHHOI0 COBEPWEHCTBOBaHMNA HaLWen NpoaykKunn.

B cnyyae moaudukauum npubopos noTpebutenem rapaHTuiiHbe 06A3aTeNbCTBA TEPAIOT CUITY.
He paspelwaeTca NCnosb3osaHue Npubopa B HENOCPEACTBEHHOI BNN30CTI OT UCTOUHUKOB Tenna (Hanpumep, paauaTopos oToMNEH!A)

1NN CO3[18BAEMbIX MV TENMOBLIX NOTOKOB; CeayeT B 06A3aTenbHOM nopAake n3beraTb NONaaanuA NPAMbIX COMHEUHbIX NyUelt unu TenaoBoro
13NYUYEHNA OT 8HANOTNYHbBIX UCTOUHNKOB (MOLLHbIE OCBETUTENbHBIE NPUBOPBI, ranoreHHble nanyyatenu).
— Jkcnnyatauna B6nuav obopynosannA, He COOTBETCTBYIOLEr0 HOPMAM 3NEKTPOMarHnUTHol cosmectumocTy (EMV), moxet BanaTh Ha paboTty npubopos.

- HeponycTumo ncnonb3oBaHue AaHHoro npubopa B kauecTse YCTPOWNCTBA KOHTPONA/ HabnioAeHNA, CRYXallero AnA 3alnTbl NII0AEil 0T TPaBM
1 yrposbl A71A 3A0POBbA/ KN3HY, @ TAKXKE B KAYECTBE aBapUIHOr0 BLIK/IOUATENA YCTPOMCTB 11 MaLWWH WM ANA aHaNorMuHbIX 3aaau obecneuenns
6esonacHocTu.

- PBEMEDbI KOpnycoB 1 KOPMYCHbIX I'IDVIHBJ:[J'IE)KHDCTEVI MOryT B UHDEﬂEﬂéHHb\X npeaenax oTNnMYaTbCA OT YyKa3aHHbIX B JaHHOM PYyKOBOACTBE.
— Namerexne A0KYyMeHTauun He AonyckaeTcA.
-B cnyyae peknamaunii NPUHNMANTCA UCKIIUNTENbHO LieSTbHbIE I'Iplllﬁﬂphl B OPUTMHAsbHOV yNaKoBKe.

BBDH B 3KcnnyaTtauuio oba3aTesneH 1 BbIMOMHAETCA TONbKO CI'IELWIEHVICTEMVI! I'Iepen MOHTa)XOM 1 BBOAOM B 3Kcnnyatauuio
npoyuTatb aHHOe PYKOBOACTBO; A0JIXHbI bbITb yuTeHbl BCe NpuBefeHHbIe B HEM yKaaava!
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Reprint in full or in parts requires permission from S+S Regeltechnik GmbH.

La reproduction des textes méme partielle est uniguement autorisée apres accord de la société S+S Regeltechnik GmbH.
MepeneuaTka, B TOM YMCIE B COKPaLEHHOM BUAE, paspelaeTca nuws ¢ cornacua S+S Regeltechnik GmbH

Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten. Alle Angaben entsprechen unserem Kenntnisstand bei Verdffentlichung. Sie dienen nur zur Information tber
unsere Produkte und deren Anwendungsmaglichkeiten, bieten jedoch keine Gewahr fiir bestimmte Produkteigenschaften. Da die Gerate unter verschiedensten
Bedingungen und Belastungen eingesetzt werden, die sich unserer Kontrolle entziehen, muss ihre spezifische Eignung vom jeweiligen K&ufer bzw. Anwender selbst
geprift werden. Bestehende Schutzrechte sind zu berticksichtigen. Einwandfreie Qualitét gewahrleisten wir im Rahmen unserer Allgemeinen Lieferbedingungen.

Subject to errors and technical changes. All statements and data herein represent our best knowledge at date of publication. They are only meant to inform about
our products and their application potential, but do not imply any warranty as to certain product characteristics. Since the devices are used under a wide range
of different conditions and loads beyond our contral, their particular suitability must be verified by each customer and/or end user themselves. Existing property
rights must be observed. We warrant the faultless quality of our products as stated in our General Terms and Conditions

Sous réserve d'erreurs et de modifications techniques. Toutes les informations correspondent a I'état de nos connaissances au moment de la publication. Elles
servent uniqguement a informer sur nos produits et leurs possibilités d'application, mais n'offrent aucune garantie pour certaines caractéristiques du produit. Etant
donné que les appareils sont soumis a des conditions et des sollicitations diverses qui sont hors de notre contréle, leur adéquation spécifique doit étre vérifiée
par I'acheteur ou l'utilisateur respectif. Tenir compte des droits de propriété existants. Nous garantissons une qualité parfaite dans le cadre de nos conditions
générales de livraison.

Bo3MOXHbI 0wnbku 1 TexHUUeckne n3MeHeHna. Boe naHHbie CODTBETCTBYIOT HALWEMY YPOBHIO 3HaHNIT Ha MOMEHT nafaxua. OHu npeacTasnaT coboil MHdopmaunio o
HaLWNX UBAEMAX U X BOBMOXHOCTAX NPUMEHEHNA, OIHAKO OHU HE FapaHTUPYIOT HaJMune ONpefeneHHbiX XapakTepucTuk. MockombKy YCTPOACTBA MCMONbL3YITCA NPy
CaMbiX Pa3/INUHbIX YCIOBUAX U HATPY3KaX, KOTOPLIE Mbl HE MOXEM KOHTPOINPOBATb, NOKYNATESb UMK N0/b30BATENb AOMKEH CaM NPOBEPUTL X NpurofHocTs. Cobnioaats
AeiicTByiOlME NPaBa Ha NPOMbILNEHHYID COBCTBEHHOCTL. Mbl rapaHTUpyem 6eaynpeyHoe kauecTBo B pamkax Halwnx «06LmMX ycnosuii nocTaskiy
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